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DAIKIN RQYQ140PY1 RQEQ140PY1 RQCEQ540PY1
RQYQ180PY1 RQEQ180PY1 RQCEQ636PY1
RQCYQ280PY1  RQEQ212PY1 RQCEQ712PY1 i . .
RQCYQ360PY1  RQCEQ280PY!  RQCEQ744PY1 Kllmatyzator typu VRVII Instrukqa montazu
RQCYQ460PY1 RQCEQ360PY1 RQCEQ816PY1 Seria VRVIII-Q
RQCYQ500PY1  RQCEQ460PY1  RQCEQ848PY1
RQCYQ540PY1  RQCEQ500PY1
5 1-1 Srodki ostroznosci dotyczace obstugi
SPIS TRESCI 3 colyezace obsiugl
Przed przystgpieniem do montazu nalezy doktadnie zapoznac sig
1. NAJWAZNIEJSZE INFORMACUE ......cccooiiiiiiiiiienic e 1 z niniejszym punktem "Srodki ostroznosci dotyczace obstugi.
1-1.  Srodki ostroznosci dotyczace obstugi.............cccoveeven.... 1 grzqdfe[ne musi by¢ Izarponltoyvane prawdtgwg. b h
1-2. Specjalne powiadomienie dotyczace produktu............... 2 0 zakonczeniu instalacji nalezy przeprowadzi¢ probny rozruch
1-3. W ; M urzgdzenia w celu potwierdzenia sprawnos$ci urzgdzenia oraz objas-
-3. ymagania dotyczgce utylizacji............cccoeviieiiiinnnen. 3 i¢ Klientowi sb obstuai Klimatyzat : K "
2. WSTEP oo 3| ié Klientowi sposob obslugi kiimatyzatora oraz jego konsenwacj
e w oparciu o tres$¢ instrukcji obstugi. Klient powinien zosta¢ poinfor-
21, KOMDINAGIE ..o 3 mowany o konieczno$ci zachowania tej instrukcji montazu wraz z
2-2. Standardowo dotgczone akcesoria.............ocvcuiiriiinne. 4 instrukcjg obstugi, na wypadek, gdyby byty potrzebne w przysztosci.
2-3. AKcesoria 0pCioNalNe ..........coceeeeieeieniiiieeeiee e 4 Ten klimatyzator nalezy do kategorii "produktéw nie bedacych
2-4. Parametry techniczne i elektryczne..........ccccoecveeineeenn. 5 urzadzeniami ogélnodostepnymi*.
2-5. Elementy glowne ... 5 System VRV jest produktem klasy A. W otoczeniu domowym produkt
2-6.  Proces instalacji..........cocoeuiiniiiniiiiii 5 ten moze powodowaé zaktocenia radiowe, w przypadku ktorych
3. WYBOR MIEJSCA MONTAZU .......cooomriirmniinneiniisenscienees 5 uzytkownik moze by¢ zmuszony do podjecia stosownych $rodkow
4. DOKONYWANIE PRZEGLADU URZADZENIA zaradczych. ) . )
| OBCHODZENIE SIE Z NIM ..ccoocrreerrcereserssnerssennsensne 5 Znaczenie symboli OSTRZEZENIE i PRZESTROGA
5. LOKALIZACJA URZADZENIA ........ovoeeveeeeeeeeseeseeeeeeeeeseenees 6 A OSTRZEZENIE. Nieprzestrzeganie tych instrukgji moze
6. PRZEWODY CZYNNIKA CHLODNICZEGO.......cccceeeeeeeeinns 6 spowodowac obrazenia ciata lub Smierc.
6-1. Wybor materiatu, z jakiego wykonane sg przewody,
oraz zestawu 0dgatezZien ............cocevevieereieeneneeeeenns 6 A PRZESTROGA .Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spo-
6-2. Ochrona przed zanieczyszczeniami podczas montazu wodowac uszkodzenie mienia lub obrazenia
PIZEWOAOW .....evvieeiiieeeiiieeetieeeseteeeseeeeeesneeeeestaeeeeeeeaeenes ciata, ktére moga, w zaleznosci od okolicz-

6-3. Podigczanie przewodOw..........coooceeiiiiiiiiiiiieeieee e
6-4. Podtaczanie przewoddw czynnika chtodniczego
6-5. Przyktad potgczenia..........ccooveiiiiiiiiiiceee
7. OKABLOWANIE W MIEJSCU INSTALACJI .....oocvvriiiiene

7-1. Wymagania dotyczgce obwodu zasilania, urzgdzen

zabezpieczajgcych i okablowania............ccccoeceeeninenn. 16
7-2. Przykfad potgczenia okablowania dla catego systemu. 17
7-3. Procedura prowadzenia przewodow .............cccecvveeeen.. 17
7-4. Procedura podtgczania przewoddéw transmisyjnych..... 17
7-5. Procedura podfgczania przewodow zasilania............... 18
7-6. Procedura prowadzenia przewoddw wewnatrz urzadzen. 19
8. TEST SZCZELNOSCI | OSUSZANIE PROZNIOWE............. 19
8-1. Przygotowania.........cccccoviiiiiiiiiiiieeieeeen
8-2. Test szczelnosci i osuszanie prozniowe
9. IZOLOWANIE PRZEWODOW..........coevireereriecrereieieeeeieneaas 20
10. SPRAWDZENIE URZADZENIA | INSTALACJI ....cvvvveieinne 20
11. NAPELNIANIE DODATKOWA, ILOSCIA CZYNNIKA
CHEODNICZEGO ....ccoiiiieiieiieeeesieeee et 20
11-1. Przed rozpoczeciem eksploatacji ..........cccceeveeeeriineennnes 20
11-2. Procedura kontroli dziatania

12. USTAWIENIA W MIEJSCU INSTALACU oo .28

12-1. Ustawienia w miejscu instalacji przy wytgczonym zasilaniu .. 28
12-2. Ustawienia w miejscu instalacji przy wiaczonym zasilaniu .. 28

13. TRYB TESTOWY ...ttt 28
13-1. Przed uruchomi€niem..........cccoiieeiiiiiiniiiie e 28
13-2. Tryb testowy
13-3. Czynnosci kontrolne po zakonczeniu testowania......... 29

14. UWAGI DOTYCZACE ULATNIANIA SIE CZYNNIKA
CHEODNICZEGO ....ccoiiiiiiieiiiieesic ettt 29

1. NAJWAZNIEJSZE INFORMACJE

» Jednostki BS nalezy uzywac¢ wraz z urzadzeniami z odzyskiem
ciepta (RQCEQ).

» Ten dokument to podrecznik instalacji urzgdzen typu inwerter
Daikin VRVIII-Q serii VRV. Przed przystgpieniem do instalowania
urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig tej instrukcji,
i postgpowac zgodnie z zamieszczonymi w niej wskazéwkami.
Po instalacji nalezy uruchomi¢ tryb testowania w celu upewnienia
sie, ze urzadzenie dziata prawidtowo, a nastepnie wyjasnic
obstuge i serwisowanie urzadzenia nabywcy, korzystajac
z instrukcji obstugi.

» Ostatecznie nalezy upewni¢ sie, ze nabywca zachowat ten pod-

recznik oraz podrecznik obstugi do wgladu w bezpiecznym miejscu.

» W tej instrukcji nie opisano sposobu instalowania urzadzenia
wewnetrznego.
Odpowiednie informacje podano w instrukcji montazu urzadzenia
wewnetrznego.

nosci, okazac sie bardzo powazne w skutkach.
— /\ OSTRZEZENIE

* Prace instalacyjne powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel.

Uzytkownik nie powinien podejmowac prob samodzielnej
instalacji klimatyzatora. Wykonanie instalacji w sposéb
nieprawidtowy moze powodowa¢ wycieki wody, porazenie
pradem elektrycznym lub pozar.

» Klimatyzator nalezy zamontowac¢ zgodnie z instrukcjami
podanymi w tej instrukcji instalacji.

Wykonanie instalacji w sposéb nieprawidtowy moze powodowaé
wycieki wody, porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.

* W przypadku instalowania urzadzenia w niewielkim
pomieszczeniu nalezy podjg¢ srodki ostroznosci zabezpiecza-
jace przed przekroczeniem dopuszczalnych stezen na wypadek
wycieku.

Wiecej informacji mozna uzyskac¢ w miejscu zakupu urzgdzenia.
Nadmiar czynnika w zamknigtej przestrzeni moze doprowadzi¢
do niedoboru tlenu.

* Przy montazu nalezy stosowa¢ wytgcznie czesci wymienione
w instrukgciji.

Uzycie nieprawidtowych cze$ci moze spowodowac wycieki wody,
porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

+ Klimatyzator nalezy zamontowac na solidnej podstawie, ktéra
wytrzyma ciezar urzadzenia.

Niewystarczajgca wytrzymato$¢ fundamentu moze spowodowaé
upadek urzadzenia i obrazenia.

» Podczas prac montazowych nalezy mie¢ na uwadze mozliwo$c¢
wystgpienia silnych wiatréw, tajfunéw i trzesienia ziemi.
Niezastosowanie sie do instrukcji i nieprawidtowe
przeprowadzenie prac montazowych moze spowodowac
wypadek na skutek upadku urzgdzenia.

» Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie prace elektryczne zostaty prze-
prowadzone przez wykwalifikowany personel zgodnie z przepisami
lokalnymi i tre$cia niniejszej instrukcji, przy wykorzystaniu
osobnego obwodu elektrycznego.

Niewystarczajgca obcigzalno$é obwodu elektrycznego lub
nieprawidfowa konstrukcja mogg spowodowac porazenie
elektryczne lub pozar.

» Nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie przewody sa przymocowane,
uzyto kabli wymienionych w instrukcji, zabezpieczajgc przewody
i ich potgczenia przed naprgzeniami zewnetrznymi.
Nieprawidtowo wykonane potgczenia lub niewystarczajgco
zabezpieczone przewody moga by¢ przyczyna przegrzewania sie
instalacji lub pozaru.

» Podczas wykonywania instalacji zasilajgce;j i tgczenia pilota
z przewodami transmisyjnymi nalezy umiesci¢ przewody tak,
aby mozna byto w sposéb pewny przymocowac pokrywe
podzespotéw elektrycznych.

Nieprawidtowe umieszczenie pokrywy podzespotéw elektrycz-
nych moze spowodowac porazenie prgdem elektrycznym, pozar
lub przegrzanie zigczy.

polski



» Jesli w trakcie pracy ulatnia sie czynnik chtodniczy w stanie
gazowym, nalezy niezwtocznie przewietrzy¢ otoczenie instalac;ji.
W wypadku kontaktu par czynnika chtodniczego z ogniem moze
doj$¢ do wydzielania toksycznych gazéw.

» Po zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzi¢ uktad przewodow
rurowych pod katem szczelnosci.

W wypadku wycieku czynnika chtodniczego do pomieszczenia i
jego zetkniecia z ptomieniem grzejnika, pieca lub kuchenki moze
wydzieli¢ sie toksyczny gaz.

* Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z czynnikiem chtod-
niczym ulatniajgcym sie z przewoddw rurowych lub innych
przestrzeni z uwagi na niebezpieczenstwo odmrozen.

» Nalezy koniecznie wytgczy¢ urzadzenie przed przystgpieniem
do manipulacji podzespotami elektrycznymi.

» Nie wolno zezwala¢ dzieciom na wspinanie sie na urzgdzenie
zewnetrzne; nie nalezy tez ktas¢ na nim innych przedmiotéw.
Poluzowanie mocowania urzgdzenia i jego upadek moze bowiem
skutkowac obrazeniami ciata.

 Klimatyzator musi by¢ koniecznie uziemiony.

Uziemienia nie wolno wykonywa¢ za posrednictwem rury, 9
przewodu piorunochronu lub uziemienia instalacji tele-

fonicznej. Nieprawidtowe uziemienie moze spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.

Przepigcia pochodzgce od wytadowan atmosferycznych lub

z innych zrédet mogg uszkodzi¢ klimatyzator.

» Nalezy zainstalowa¢ detektor pradu uptywowego.

Brak detektora pradu uptywowego moze by¢ przyczyng
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

— /\ PRZESTROGA

* W celu umozliwienia prawidtowego odprowadzania skroplin
nalezy zamontowac¢ instalacje odprowadzania skroplin; aby
zapobiec skraplaniu, nalezy zaizolowa¢ przewody, postepujac
zgodnie z instrukcjami podanymi w tej instrukcji montazu.
Nieprawidtowa instalacja odprowadzania skroplin moze
spowodowaé wycieki wody z urzgdzenia wewnetrznego i
uszkodzenie mienia.

» Jednostki wewnetrzng i zewnetrzng oraz jednostke BS, przewody
zasilajgce i potgczenia elektryczne nalezy zainstalowac
w odlegtosci co najmniej 1 metra od odbiornikéw radiowych
i telewizyjnych w celu unikniecia interferenciji i zakiocen.

(W zaleznosci od natezenia fal radiowych odlegto$¢ jednego

metra moze nie by¢ wystarczajgca do unikniecia zaktécen).

» Zasieg transmisji pilota zdalnego sterowania (zestaw
bezprzewodowy) moze okazac si¢ mniejszy niz przewidywano,
w pomieszczeniach z lampami fluorescencyjnymi (ze starterem
falownikowym lub elektronicznym).

Jednostke wewnetrzng oraz jednostke BS nalezy montowaé

jak najdalej od swietlowek.

» Aby zapobiec wykorzystywaniu przez zwierzeta urzgdzenia
zewnetrznego jako schronienia, nalezy podjgé odpowiednie
Srodki ostroznosci.

Kontakt matych zwierzat z czesciami elektrycznymi moze

doprowadzi¢ do uszkodzen, powstania dymu lub pozaru.

Nalezy poinformowac uzytkownika, ze obszar wokot urzadzenia

nalezy utrzymywac¢ w czystosci.

» Klimatyzatora nie nalezy eksploatowa¢ w warunkach podanych
ponizej:

1. W miejscach wystepowania w duzych stezeniach oleju
mineralnego w postaci mgty lub oparéw (np. w kuchni).
Elementy plastikowe ulegajg woéwczas uszkodzeniu i odtamujg
sie, powodujgc np. wyciek wody.

2. W miejscach wytwarzania sie gazoéw korozyjnych, np. par
kwasu siarkowego.

Korozja przewodéw miedzianych lub spawanych moze
spowodowaé wyciek czynnika.

3. W poblizu urzadzen emitujgcych fale elektromagnetyczne.
Fale elektromagnetyczne moga uszkodzi¢ uktad sterowania i
doprowadzi¢ do niepoprawnego funkcjonowania urzadzenia.

4. W miejscach, gdzie mogg wystepowac¢ wycieki gazow
palnych, gdzie podejrzewa si¢ obecnos¢ w powietrzu widkien
weglowych lub pytéw palnych albo substancji palnych, takich
jak rozpuszczalniki lub benzyna.

Eksploatacja urzadzenia w takich warunkach moze
spowodowac pozar.

» Nie nalezy uzywa¢ klimatyzatora w atmosferze wybuchowe;j.

1-2 Specjalne powiadomienie dotyczace produktu
[KLASYFIKACJA]

Ten klimatyzator nalezy do kategorii "produktéw nie bedgcych
urzgdzeniami ogoinodostepnymi”.

[CHARAKTERYSTYKA EMC]

System VRVIII jest produktem klasy A. W otoczeniu domowym
produkt ten moze powodowac zakidcenia radiowe, w przypadku
ktorych uzytkownik moze by¢é zmuszony do podjecia stosownych
Srodkéw zaradczych.

[CZYNNIK CHLODNICZY]
W uktadzie VRVIII stosowany jest czynnik chtodniczy R410A.

» Z czynnikiem chtodniczym R410A nalezy obchodzi¢ sie ze
szczegolng ostroznoscig, aby utrzymac uktad w czystosci,
unikng¢ zawilgocen i rozszczelnien.

Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z rozdziatem "PRZEWODY

CZYNNIKA CHLODNICZEGO" i prawidtowo wykonac¢ opisane

tam procedury.

A. Czystos¢ i brak wilgoci.
Nalezy podjaé¢ kroki majgce na celu zabezpieczenie uktadu
przed wnikaniem zanieczyszczen (oleju, kurzu i pytéw).

B. Szczelnos¢
Czynnik chtodniczy R410A nie zawiera chloru, nie niszczy
warstwy ozonowej i nie narusza naturalnej ochrony Ziemi
przed szkodliwym promieniowaniem ultrafioletowym.
W przypadku przedostania sie do atmosfery, czynnik R410A
nieznacznie przyczynia sie do powstawania efektu cieplarnia-
nego. Stad szczelnos¢ instalacji ma szczegélne znaczenie.
Nalezy doktadnie przeczyta¢ rozdziat "PRZEWODY
CZYNNIKA CHLODNICZEGQ" i cisle przestrzegac
prawidtowych procedur.

» Poniewaz cisnienie obliczeniowe dla lokalnych przewodow
potaczeniowych (przewodu gazowego -HP/LP, przewodu
gazowego oraz przewodu cieczowego) wynosi Co najmniej
3,3 MPa, mozliwe jest uzycie istniejgcego przewodu (o cisnieniu
obliczeniowym co najmniej 3,3 MPa,). Nalezy jednak zapoznaé
sie z punktem "6. PRZEWODY CZYNNIKA CHLODNICZEGO"

i sprawdzi¢, czy istniejgcy uktad przewodoéw (w tym przewody
odgatezienia) sg kompatybilne z tym urzgdzeniem, jesli chodzi o
uzyte materiaty i grubos¢ Scianek, oraz czy nie sg skorodowane.
Powietrzna préba szczelnosci (cisnienie 3,3 MPa przez 24 h)
umozliwia sprawdzenie wytrzymatosci przewodéw oraz
upewnienie sig, ze nie wystepujg nieszczelnosci.

Jesli przeprowadzenie proby cisnieniowej nie jest mozliwe,
nalezy wymieni¢ przewody istniejgcej instalacji na przewody

0 ci$nieniu znamionowym minimum 3,3 MPa.

« Upewnij sie, ze sprezarka nie zostata uszkodzona, przewod
zasilania gazem nie zostat zablokowany, oraz czy nie wystapity
inne problemy, ktérych przyczyna maégt by¢ stan przewodow
rurowych. W przypadku wystepowania podobnych problemoéw
w przeszto$ci nalezy upewni¢ sig, ze dokonano odpowiednich
napraw, a jesli nie, nalezy je przeprowadzi¢.

* Istniejgce przewody zasilania i transmisyjne sg rowniez
przeznaczone do stosowania z istniejgcym okablowaniem,
nalezy jednak sprawdzi¢ zgodnos$¢ specyfikacji oraz upewnic sie,
ze zadna z czesci (w szczegodlnosci zaciskow) nie wykazuje
oznak starzenia; ponadto nalezy przeprowadzi¢ odpowiednie
procedury, na przyktad dotyczgce wymiany.

* Poniewaz czynnik chtodniczy R410A jest mieszankg sktadnikow,
nalezy go uzupetnia¢ dodatkowym czynnikiem w stanie ciektym.
(Jesli uktad jest napetniony czynnikiem w stanie gazowym, ze
wzgledu na zmiane sktadu ukfad nie bedzie dziatat prawidtowo.)

* Urzadzenie wewnetrzne jest przeznaczone do stosowania
z czynnikiem R410A. W katalogu mozna sprawdzic¢, jakie modele
urzadzen wewnetrznych mozna podtgczy¢ do takiej instalaciji.
(Jesli podtgczane urzgdzenia sg oryginalnie przeznaczone dla
innych typow czynnikéw chtodniczych, normalna praca nie jest
mozliwa.)

» Zurzadzeniami do odzysku ciepta nalezy uzy¢ jednego z modeli:
BSVQ-P, BSV4Q100P lub BSV6Q100P (RQCEQ). (Serii
urzadzen do odzysku ciepta nie mozna podtaczy¢ do starszych
jednostek BS.)

Limity tacznej maksymalnej ilosci czynnika chtodniczego
taczna maksymalna ilo$¢ czynnika chtodniczego w uktadzie VRVIII
nie moze by¢ wigksza niz 100 kg, zgodnie z wymogami przepiséw
CE (norma EN60335-2-40).

Oznacza to, ze w przypadku tgcznej maksymalnej ilosci czynnika
chtodniczego w ukfadzie (napetnienie fabryczne oraz dodatkowa
ilo$¢) jest rowna lub wyzsza niz 100 kg, konieczne jest podzielenie
uktadu wielu urzadzen zewnetrznych na kilka mniejszych
niezaleznych uktadoéw, z ktérych kazdy bedzie zawierat nie wiecej niz
100 kg czynnika chtodniczego.

Informacje dotyczgce fabrycznego napetnienia urzadzenia
czynnikiem chtodniczym podano na tabliczce znamionowej
urzgdzenia.
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Wazne informacje dotyczace uzywanego czynnika
chlodniczego

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete
uzgodnieniami Protokotu z Kioto. Gazéw tych nie wolno uwalniaé
do atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R410A

Wskaznik GWP (: 1975

(1) GWP = wskaznik odzwierciedlajacy potencjat tworzenia efektu

cieplarnianego

Uzywajac niezmywalnego tuszu, prosze wpisa¢ nastepujace

informacje:

B (D ilo$¢ czynnika chtodniczego, jakg produkt jest napetniany
fabrycznie,

B (2 dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego, wprowadzana do
uktadu w miejscu instalacji, oraz

B (D + (2 taczna ilo$¢ czynnika chtodniczego podana na etykiecie
dotaczonej do produktu.

Wypetniong etykiete nalezy umie$ci¢ na produkcie w poblizu kré¢ca

do napetniania (np. po wewnetrznej stronie pokrywy serwisowej).

Contains fluorinated greenhouse gases covered L, ) )
(0 by the Kyoto Protocol 4 ilo$¢ czynnika chtodniczego,

R410A| o©- a1 e s tamen”
® @= kg,
0]
11@ @+@4] ksl ,
|
5

dodatkowa ilo$¢ czynnika
chtodniczego, ktérg nalezy
uzupetni¢ w miejscu
instalacji

taczna ilos¢ czynnika
chtodniczego

Zawiera fluorowane gazy

4 cieplarniane objete uzgod-
nieniami Protokotu z Kioto

N

znamionowa urzgdzenia®
|
6

w

5 urzadzenie zewnetrzne

butla z czynnikiem
6 chtodniczym oraz kolektor
do napetniania

(2) W przypadku uktadéw z wieloma urzadzeniami zewnetrznymi
nalezy przytwierdzi¢ wytacznie 1 etykiete, podajgc tgczne fabryczne
napefnienie czynnikiem chtodniczym wszystkich urzadzen
zewnetrznych podtgczonych do instalacji.

[CISNIENIE OBLICZENIOWE]

» Poniewaz ci$nienie obliczeniowe dla lokalnych przewodow
potaczeniowych (przewodu gazowego -HP/LP, przewodu
gazowegdo oraz przewodu cieczowego) Wynosi co najmniej
3,3 MPa, mozliwe jest uzycie istniejacego przewodu (o ci$nieniu
obliczeniowym co najmniej 3,3 MPa,). Nalezy jednak zapozna¢
sie z punktem "6. PRZEWODY CZYNNIKA CHLODNICZEGO"

i sprawdzi¢, czy istniejgcy uktad przewodow (w tym przewody
odgatezienia) sg kompatybilne z tym urzadzeniem, jesli chodzi o

uzyte materiaty i grubos$¢ scianek, oraz czy nie sg skorodowane.

Powietrzna préba szczelnosci (cisnienie 3,3 MPa przez 24 h)
umozliwia sprawdzenie wytrzymatosci przewodéw oraz
upewnienie sig, ze nie wystepujg nieszczelnosci.

Jesli przeprowadzenie proby cisnieniowej nie jest mozliwe,
nalezy wymieni¢ przewody istniejgcej instalacji na przewody
o cisnieniu znamionowym minimum 3,3 MPa.

» Upewnij sie, ze sprezarka nie zostata uszkodzona, przewo6d
zasilania gazem nie zostat zablokowany, oraz czy nie wystgpity
inne problemy, ktérych przyczyng mogt by¢ stan przewoddw
rurowych. W przypadku wystepowania podobnych problemoéw
w przesztosci nalezy upewni¢ sig, ze dokonano odpowiednich
napraw, a jesli nie, nalezy je przeprowadzi¢.

1-3 Wymagania dotyczace utylizacji

Demontaz urzadzenia i utylizacja czynnika chtodniczego, oleju

oraz wszelkich innych elementéw powinny przebiega¢ zgodnie
z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.

2. WSTEP

» Urzadzenia z serii VRVIII-Q s3g przeznaczone do instalacji na
zewnatrz i do zastosowania w chtodnictwie oraz pompach ciepta.
Urzadzenia zewnetrzne sg dostepne w trzech standardowych
rozmiarach, oraz w konfiguracji pojedynczej i wielu (maksymalnie
trzech) urzadzen zewnetrznych (seria pomp ciepta), oraz
maksymalnie czterech urzadzen (seria urzadzen z odzyskiem
ciepta). Wydajno$¢ znamionowa podano ponizej.

RQ(C)YQ: chtodzenie 14,0~54,0 kW, ogrzewanie 16,0~60,0 kW
RQCEQ: chtodzenie 28,0~84,8 kW, ogrzewanie 32,0~89,6 kW

+ Jednostki BS, ktére w potgczeniu z uktadem RQCEQ pozwalajg
na zmiane przeptywu czynnika chtodniczego do urzadzen
wewnetrznych, to BSVQ100,160, 250P, BSV4Q100P i
BSV6Q100P. Potgczenie z innymi jednostkami BS bedzie
skutkowac nieprawidtowym dziataniem.

* Urzadzenia VRV mogg by¢ stosowane w klimatyzacji razem
z urzagdzeniami wewnetrznymi Daikin z serii VRV. Nalezy zawsze
stosowac¢ odpowiednie urzgdzenia wewnetrzne zgodne
z czynnikiem R410A. Informacje dotyczace modeli urzadzen
wewnetrznych zgodnych z czynnikiem R410A mozna znalez¢
w katalogach produktéw.

Potgczenie z innymi urzgdzeniami wewnetrznymi bedzie skutkowaé
nieprawidtowo$ciami podczas pracy.

2-1 Kombinacje
Urzadzenia wewnetrzne mozna instalowac po spetnieniu
nastepujgcych warunkdéw.
+ Seria pomp ciepta (RQ(C)YQ)
<Urzadzenie zewnefrzne>  <Catkowita wydajnoSC urzadzen wewngtrznych>  <llos¢ urzadzen wewngfrznych>
, 1

RQYQ140PY1 70~ 182 8 urzadzen
RQYQ180PY1... 10 urzadzen
RQCYQ280PY1 .... 16 urzadzen
RQCYQ360PY1 20 urzadzen
RQCYQ460PY1 .... 26 urzadzen
RQCYQS500PY1 ... 29 urzadzen
RQCYQ540PY1 .... 33 urzadzen

+ Seria urzadzen z odzyskiem ciepta (RQCEQ)
<Urzadzenie zewnefrzne>  <Catkowita wydajnoSC urzadzen wewngtrznych> — <llos¢ rzadzen wewngfrznych>

RQCEQ280PY1 .... ..14,0 ~ 36,4 16 urzadzen
RQCEQ360PY1 .... 17,8 ~ 46,2 20 urzadzen
RQCEQ460PY1 .... ..225 ~ 585 26 urzadzen
RQCEQ500PY1 ...............25,0 ~ 65,0 29 urzadzen
RQCEQ540PY1 .... ..280~ 728 33 urzadzen
RQCEQ636PY1 ............... 30,8 ~ 80,0 36 urzadzen
RQCEQ712PY1 ... .. 345~ 89,7 40 urzadzen
RQCEQ744PY1 ...............36,5 ~ 949 43 urzadzen
RQCEQ816PY1 .... ..40,0 ~ 104 47 urzadzen
RQCEQ848PY1 42,5~ 111 50 urzadzen

Uwaga

» Nalezy koniecznie podtgczy¢ urzgdzenie wewnetrzne na czynnik
R410A.

Modele urzgdzen wewnetrznych, ktére mozna podtgczy¢ do tego
urzadzenia, podano w katalogu.

* Powyzej podano tgczng wydajnos¢ oraz tgczng liczbe urzadzen
wewnetrznych w konfiguracji standardowej. Szczegétowe
informacje dotyczace tgcznej wydajnosci oraz tacznej liczby
urzadzen wewnetrznych w przypadku konfiguracji innej niz
standardowa zawierajg dane techniczne. Ponizej
zaprezentowano konfiguracje standardowe.

» Seria pomp ciepta (RQ(C)YQ)
<Kombinacja urzadze>  <Urzagdzenie niezalezne>

RQYQ140PY1 RQYQ140PY1

RQYQ180PY1 RQYQ180PY1

RQCYQ280PY1 RQYQ140PY1+RQYQ140PY1
RQCYQ360PY1 RQYQ180PY1+RQYQ180PY1
RQCYQ460PY1 RQYQ180PY1+RQYQ140PY1+RQYQ140PY1
RQCYQ500PY1 RQYQ180PY1+RQYQ180PY1+RQYQ140PY1
RQCYQ540PY1 RQYQ180PY1+RQYQ180PY1+RQYQ180PY1

polski



 Seria urzgdzen z odzyskiem ciepta (RQCEQ)
<Kombinacja urzadzer> <Urzadzenie niezalezne>

RQCEQ280PY1 RQEQ140PY1+RQEQ140PY1
RQCEQ360PY1 RQEQ180PY1+RQEQ180PY1
RQCEQ460PY1  RQEQ180PY1+RQEQ140PY1+RQEQ140PY1
RQCEQ500PY1  RQEQ180PY1+RQEQ180PY1+RQEQ140PY1
RQCEQ540PY1  RQEQ180PY1+RQEQ180PY1+RQEQ180PY1
RQCEQ636PY1  RQEQ212PY1+RQEQ212PY1+RQEQ212PY1
RQCEQ712PY1  RQEQ212PY1+RQEQ180PY1+RQEQ180PY1+RQEQ140PY1
RQCEQ744PY1  RQEQ212PY1+RQEQ212PY1+RQEQ180PY1+RQEQ140PY1
RQCEQ816PY1  RQEQ212PY1+RQEQ212PY1+RQEQ212PY1+RQEQ180PY1
RQCEQ848PY1  RQEQ212PY1+RQEQ212PY1+RQEQ212PY1+RQEQ212PY1
Uwaga

» taczenie urzgdzen w konfiguracje inne niz powyzsze jest
zabronione.

« Jesli tagczna wydajnos¢ podtgczonych urzgdzeh wewnetrznych
przekracza wydajnos¢ urzadzenia zewnetrznego, moze dojs¢
do spadku wydajnosci chtodniczej/grzewczej w przypadku
uruchomienia urzgdzen wewnetrznych. Szczegotowe informacije
zawiera tabela wydajnosci w dokumencie Dane techniczne.

* Istniejg pewne ograniczenia dotyczgce kolejnosci podtaczania
przewodow czynnika chtodniczego miedzy urzadzeniami
zewnetrznymi w ukfadzie wielu urzadzen zewnetrznych.
Podczas instalacji nalezy zastosowac sie do nastepujgcych
ograniczen.
<Ograniczenia>
Wydajnosci urzadzen zewnetrznych A i B musza spetnia¢
nastepujace ograniczenia:

A>B

Urzadzenie
zewn. A

Urzadzenie
zewn. B

A

2-2 Standardowo dotaczone akcesoria

Dotgczono nastepujace akcesoria. Lokalizacje akcesoriow
pokazano na rysunku 1.

do urzadzenia wewnetrznego

Zestaw przewodow
faczacy wiele urzadzen
zewnetrznych

» Seria pomp ciepta (RQYQ)

Przewod | Przewod
podtgczanypodigczany| Ztacze
po stronie | po stronie |dodatkowe
cieczowej | cieczowej | typulL

(1) @

Przewéd | Przewod
podtgczany|podigczany|
po stronie | po stronie
gazowej (1)gazowe;j (2

Nazwa

llos¢ 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt.
Ksztatt S =

(Dtugi) (Krotki)

« Seria urzgdzen z odzyskiem ciepta (RQEQ)

Przewdd | Przewod | Przewdd | Przewod | Przewod | Przewdd
podtaczany|podtaczany|dodatkowy|dodatkowy|podtgczany|podtaczany
Nazwa | po stronie | po stronie | po stronie | po stronie | po stronie | po stronie

gazowej | gazowej | gazowej | gazowej | cieczowej | Cieczowej
ssawnej (1)[ssawnej (2)| HP/LP (1) [HP/LP (2) (1) (2)
llos¢ 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt. 1 szt.

Ksztatt

Typ Q140: $15,9; Typ Q140: 912,7;
Typ Q180-212: $19,1 | Typ Q180-212: $15,9

Ztgcze
Nazwa |dodatkowe| Zacisk (1) | Zacisk (2) | Zacisk (3) Inne
typu L
llos¢ 2 szt. 1 szt. 8 szt. 1 szt. 1s2t. dia kazdej

pozycji
+ Instrukcja obstugi
+ Instrukcja montazu

+ Deklaracja
zgodnosci (PED,

EMC, MD)
+ Etykieta "NALEZY
WSKAZAC ILOSC"
(do zarejestrowania

ilosci czynnika

. podczas instalacji)
(Buzy) | (Maty) + Etykieta

"DODATKOWA
ILOSC
NAPEL£NIANIA"

%o
\‘@

Ksztatt [5

(patrz rysunek 1)
1. Zaciski, instrukcja obstugi, itp.
2. Dodatkowe rury
3. Instrukcja montazu
Uwaga
Nie nalezy pozbywac sie akcesoridow do chwili, gdy instalacja
zostanie zakorczona.

2-3 Akcesoria opcjonalne

Aby mozna byto zainstalowac urzgdzenia zewnetrzne, wymagane sg
nastepujace elementy opcjonalne. Aby wybra¢ optymalny zestaw,
nalezy zapoznac¢ sie z informacjami, ktére zawiera punkt 6-5
Przyktad potaczenia".

* Zestaw rozgatezien przewodéw czynnika chtodniczego

Jesli nie jest mozliwe uzycie istniejgcych przewoddw rozgatezien lub
jesli konieczne jest zainstalowanie nowych przewoddw podczas
podtgczania przewoddéw czynnika chtodniczego do jednostek BS/
urzgdzen wewnetrznych, wymagane sg nastepujgce podzespoty.
(Nalezy koniecznie uzy¢ przewoddw rozgatezien o cisnieniu
obliczeniowym co najmniej 3,3 MPa.)

» Seria pomp ciepta (RQ(C)YQ)

Nazwa | Zacisk (1) | Zacisk (2) | Zacisk (3) Inne Rozdzielacz REFNET | KHRP26M22H | KHRP26M33H | KHRP26M72H | KHRP26M73H
. 1 szt. dla kazdej Tréjnik REFNET |KHRP26A22T |KHRP26A33T |KHRP26A72T |KHRP26A73T
llosé 1 szt. 8 szt. 1 szt. pozyGii

* Instrukcja obstugi
* Instrukcja montazu
+ Deklaracja zgodnosci
(PED, EMC, MD)
) « Etykieta "NALEZY
WSKAZAC ILOSC"
Ksztatt (do zarejestrowania
ilodci czynnika
podczas instalacji)
(Duzy) (Maty) + Etykieta
"DODATKOWA
ILOSC
NAPELNIANIA"

+ Seria urzgdzen z odzyskiem ciepta (RQCEQ)
dla 3 przewodow

dla 2 przewodow

Rozdzielacz - KHRP25M33H | KHRP26M22H | KHRP26M33H
REFNET KHRP25M72H | KHRP25M73H | KHRP26M72H | KHRP26M73H
Tréjnik REFNET KHRP25A22T | KHRP25A33T | KHRP26A22T | KHRP26A33T

KHRP25AT72T | KHRP25A73T | KHRP26A72T | KHRP26A73T
* Zestaw przewodow taczacy wiele urzadzen zewnetrznych
+ Seria pomp ciepta (RQ(C)YQ)

Kod zestawu
BHFP22P36C
BHFP22P54C

» Seria urzgdzen z odzyskiem ciepta (RQCEQ)

2 urzadzenia
3 urzadzenia

Kod zestawu

2 urzadzenia BHFP26P36C
3 urzgdzenia BHFP26P63C
4 urzgdzenia BHFP26P84C
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Uwaga
Nalezy upewnic sig, ze wszelkie osobno zakupione akcesoria sg
zaprojektowane do uzytku z czynnikiem R410A.

2-4 Parametry techniczne i elektryczne

Szczegoétowe dane techniczne mozna znalez¢ w dokumencie Dane
techniczne.

2-5 Elementy giéwne

Opis gtéwnych elementéw oraz ich dziatania mozna znalez¢
w Danych technicznych.

2-6 Proces instalacji

Na rysunku 2 zaprezentowano proces instalacji. Instalacje nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z kolejnoscig opisang ponize;j.

(patrz rysunek 2)

"3. WYBOR MIEJSCA MONTAZU"

"4. DOKONYWANIE PRZEGLADU URZADZENIA |
OBCHODZENIE SIE Z NIM"

"5. LOKALIZACJA URZADZENIA"

"6. PRZEWODY CZYNNIKA CHLODNICZEGO"

"7. OKABLOWANIE W MIEJSCU INSTALACJI"

"8. TEST SZCZELNOSCI | OSUSZANIE PROZNIOWE"
"9. IZOLOWANIE PRZEWODOW"

"10. SPRAWDZENIE URZADZENIA | INSTALACJI"
"11. NAPELNIANIE DODATKOWA ILOSCIA CZYNNIKA
CHLODNICZEGO"

"13. TRYB TESTOWY"

Operacje wymagajace wigczenia zasilania.

N

SO PeINoOR®

- =

3. WYBOR MIEJSCA MONTAZU

Nalezy wybra¢ lokalizacje instalacji spetniajgcg nastepujace

warunki. Nalezy tez uzyskac zgode klienta.

1. W miejscu instalacji nie moze wystepowaé ryzyko pozaru
spowodowanego wyciekiem palnego gazu.

2. Wybierajac miejsce instalacji urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage,
by wydmuchiwane powietrze ani hatas wytwarzany przez
urzgdzenie nikomu nie przeszkadzaty.

3. Fundament musi byé na tyle wytrzymaty, by utrzymaé cigzar
urzadzenia i zapobiec powstawaniu wibracji oraz hatasu.
Powierzchnia fundamentu musi by¢ ptaska.

4. Dhugosci przewodéw miedzy jednostkg zewnetrzng a
wewnetrzng nie moga by¢ wieksze od dopuszczalnych. (Patrz 6.
PRZEWODY CZYNNIKA CHLODNICZEGO")

5. Otwér wiotowy ani otwér wylotowy nie powinny byé wystawione
w kierunku wiatru.

Podmuchy wiatru w kierunku otworéw ssawnych lub wylotowych
bedg zaktécaé dziatanie urzadzenia.

W razie potrzeby nalezy zainstalowac wiatrochron lub inng
przeszkode ostaniajgca urzadzenie przed wiatrem.

6. Wokét urzadzenia musi byé wystarczajgco duzo wolnego
miejsca, by mozliwe byto wykonanie czynnosci serwisowych i
do$¢ miejsca na wiot i wylot powietrza.

(Minimalne wymagania dotyczgce miejsca montazu zawiera
punkt "Przykiady miejsc instalacji".)

Przyktady miejsc instalacji

» Wymagana przestrzen montazowa przedstawiona na rysunku 3
obowigzuje w przypadku trybu chtodzenia, gdy temperatura na
zewnatrz wynosi 35°C.

Jesli obliczeniowa temperatura zewnetrzna przekracza 35°C lub
jesli obcigzenie cieplne przekracza maksymalng wydajnos¢
wszystkich urzadzen zewnetrznych, nalezy zachowac jeszcze
wiekszy odstep od wlotu powietrza, niz pokazany na rysunku 3.

» W trakcie instalacji zainstaluj urzgdzenia, korzystajac z
najbardziej odpowiedniego ze schematéw pokazanych na
rysunku 3 dla danej lokalizacji, biorgc pod uwage dostep do
urzgdzenia osob postronnych i kierunek wiatru.

« Jesdli liczba zainstalowanych urzadzen jest wigksza od
prezentowanej na rysunku 3, zainstaluj urzadzenia w sposéb
wykluczajgcy powstanie zwarcia.

» Jedli chodzi o odstep od urzadzenia z przodu, nalezy uwzglednic
miejsce na przewody czynnika chtodniczego.

« Jesli warunki na rysunku 3 nie majg zastosowania, nalezy
skontaktowac si¢ z dealerem lub bezposrednio
z przedstawicielem firmy Daikin.

(patrz rysunek 3)

Prz6d

Brak ograniczenia wysokosci sciany

Wymagane wolne miejsce z przodu

Wymagane wolne miejsce od strony otworu zasysania
powietrza

pON=

Schematy 1i 2 na rysunku 3:

*  Wysokos¢ Sciany z przodu nie powinna by¢ wyzsza niz
1500 mm.

*  Wysokos¢ Sciany po stronie zasysania powietrza nie powinna
by¢ wyzsza niz 500 mm.

*  Wysokos¢ $ciany po obu stronach — bez ograniczen.

« Jesli wysokosSc¢ przekracza powyzszg wartos¢, oblicz wartosci
h1 i h2 zgodnie z rysunkiem powyzej, i dodaj h1/2 do
przestrzeni serwisowej z przodu, oraz h2/2 do przestrzeni
serwisowej po stronie zasysania powietrza.

h1

|7,

o~
<

1500

Przod

e —
nmmm
A
Strona ssawna

|

=]
=]
o)

[ h1=A (rzeczywista wysokos¢) - 1 500}
h2 =B (rzeczywista wysokos¢) - 500

Uwaga
1. Klimatyzator typu inwerter moze powodowa¢ zaktécenia
w widmie energii o czestotliwosciach radiowych AM. Nalezy
rozpatrzy¢, w ktérym miejscu instalowac klimatyzator gtéwny
i przewody elektryczne, zachowujgc odpowiednig odlegto$¢
od urzgdzen audio, komputeréw osobistych itp.
Szczegdlnie w przypadku lokalizacji o stabej jakosci odbioru
nalezy koniecznie upewnic sig, ze odlegto$¢ miedzy
urzgdzeniem a pilotem urzgdzenia wewnetrznego wynosi
co najmniej 3 metry, umiesci¢ przewody zasilajgce i trans-
misyjne w kanatach kablowych i uziemi¢ kanaty.
(patrz rysunek 4)
1. Urzadzenie wewnetrzne
2. Wyigcznik nadprgdowy obwodu rozgatezionego,
detektor pragdu uptywowego
3. Pilot zdalnego sterowania
4. Przetgcznik trybu chtodzenia/ogrzewania
5. Komputer osobisty lub radioodbiornik
2. Instalujgc urzadzenia w miejscach o duzych opadach $niegu,
nalezy przedsiewzig¢ nastepujgce srodki.
» Upewnic¢ sie, ze podstawa ma wystarczajacg nosnos¢,
a otwory wlotowe nie bedg blokowane przez $nieg.
» Zdjac tylna kratke wlotu, aby zapobiec gromadzeniu sie
$niegu na tylnych zebrach.
3. Jesli istnieje ryzyko $ciekania skroplin po schodach lub
chodnikach, nalezy podja¢ odpowiednie $rodki zaradcze,
na przykfad zainstalowac¢ centralny zestaw tacy na skropliny
(sprzedawana osobno).
4. Sam czynnik chtodniczy R410A jest nietoksyczny, niepalny
i bezpieczny. Jednak w przypadku uwolnienia czynnika
chtodniczego w niewielkim pomieszczeniu jego stezenie moze
przekroczy¢ dopuszczalng wartosé. Dlatego konieczne moze
okazac sie podjecie dziatan majgcych na celu zagwaranto-
wanie szczelnosci. Szczegotowe informacje mozna znalez¢
w punkcie "14. UWAGI DOTYCZACE ULATNIANIA SIE
CZYNNIKA CHLODNICZEGO".

4. DOKONYWANIE PRZEGLADU
URZADZENIA | OBCHODZENIE SIE
Z NIM

* W czasie odbioru nalezy skontrolowa¢ opakowanie i niezwtocznie
zgtosi¢ wszelkie uszkodzenia przewoznikowi.

* Przenoszgc urzgdzenie, nalezy bra¢ pod uwage nastepujgce
wskazowki:

1. E Urzadzenie delikatne, nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.
@ Utrzymywaé urzadzenie w pozycji pionowej, aby uniknaé
uszkodzenia sprezarki.

2. Wybierz droge transportu.

3. Jesli bedzie uzywany podnosnik widlowy, umies¢ widty

przenosnika w duzych otworach w dolnej czesci urzadzenia.
(patrz rysunek 5)
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4. Zawieszajac urzadzenie, uzyj paséw z tkaniny
zabezpieczajgcych urzgdzenie przed uszkodzeniem.
Uwzgledniajac ponizsze punkty, zawie$ urzagdzenie zgodnie
z procedura oplsana na rysunku 6.

Uzyj pasow o wytrzymatosci odpowiedniej do masy
urzgdzenia.

» Uzyj 2 paséw o dtugosci co najmniej 8 metrow.

* W miejscach styku obudowy z pasami umies¢ dodatkowe
fragmenty tkaniny lub ptyty chronigce urzadzenie przed
uszkodzeniem.

* Wociagnij urzadzenie, pilnujgc przy tym, aby nie doszto do
wychylenia jego srodka ciezkosci.

5. Po zakonczeniu instalacji zdejmij obejmy zamocowane do
duzych otworéw. (patrz rysunek 6)

6. Przenoszac urzadzenie, trzymaj za uchwyt do przenoszenia
w gornej czesci produktu oraz za noge z przodu, tak jak pokazano
na rysunku 7.

» Ze wzgledu na niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu nie
mozna pochyla¢ o wiecej niz 60 stopni.

* Na czas prac nalezy zaktada¢ rekawice.

* Nalezy przestrzega¢ przepisoéw lokalnych dotyczacych pracy i
pracowac w zespole sktadajgcym sie z minimum 4 oséb.

(patrz rysunek 5)
1. Widty
2. Otwor (duzy)
3. Obejma transportowa (zotta)
4. Sruby obejmy transportowej

(patrz rysunek 6)
1. Pas
2. Piyta
3. Otwor (duzy)

(patrz rysunek 7)

1. Ptyta amortyzujgca
2. Stopa fundamentowa
3. Wieszak

Uwaga

Owin widly tkaning, aby zabezpieczy¢ przed zdarciem powtoki ze
stelazu oraz rdzy podczas przenoszenia urzadzenia
zabezpieczonego przed korozja.

5. LOKALIZACJA URZADZENIA

» Sprawdz, czy urzadzenie jest montowane poziomo na podstawie
o wystarczajgcej wytrzymatosci, tak aby unikng¢ wibracji i hatasu.
(patrz rysunek 8)

» Podstawa powinna z kazdej strony wystawa¢ poza obrys
urzgdzenia o wigcej niz szerokos¢ stop (66 mm), i powinna mie¢
wytrzymatos$¢ odpowiedniag do ciezaru urzadzenia. (patrz
rysunek 9)

Jesli konieczne jest zamocowanie gumowego zabezpieczenia,
nalezy je zamocowac¢ wokét catego czota podstawy.

* Wysokos$¢ podstawy powinna wynosi¢ co najmniej 150 mm od
posadzki.

« Zamocowac urzgdzenie do podstawy za pomocg $rub
fundamentowych. (Uzy¢ dostepnych w handlu $rub
fundamentowych typu M12, nakretek oraz podktadek.)

+ Sruby fundamentowe powinny byé wiozone na
gtebokos¢ 20 mm.

(patrz rysunek 8)
1. Produkt mozna podeprzeé
w czterech naroznikach.

20

(patrz rysunek 9)
1. Miejsce sruby fundamentowej (¢sr. 15: 4 miejsca)
2. Gigbokos¢ produktu

Uwaga

« Istniejg pewne ograniczenia dotyczace kolejnosci podtgczania
przewodow czynnika chtodniczego miedzy urzadzeniami
zewnetrznymi w uktadzie wielu urzadzen zewnetrznych.
Szczegodtowe informacje zawiera uwaga w punkcie "2-1
Kombinacje".

« Instalujgc urzgdzenie na dachu, nalezy upewnic sie ze ma
on odpowiednig wytrzymatos$¢, oraz zabezpieczy¢ miejsce
instalacji przed deszczem.

* Na obszarze wokdt maszyny zapewni¢ prawidiowy odptyw,
wykonujac wokot posadowienia rowki odptywowe.
Niekiedy podczas pracy z urzgdzenia zewnetrznego wyptywaja
skropliny.

» w przypadku urzgdzen zabezpieczonych przed korozjg nalezy

korzystac z nakretek z podktadkami z kauczuku. Zdarcie warstwy
lakieru w miejscach potgczen moze zwiekszyé podatnosé
urzadzenia na korozjg.

Podktadki

ztworzywa

6. PRZEWODY CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Uwaga
* Wszystkie przewody zewnetrzne muszg byc¢ instalowane

przez wykwalifikowanego technika chtodnictwa oraz zgodne
z odpowiednimi przepisami lokalnymi oraz krajowymi.

» Po zakonczeniu instalacji przewoddéw nie wolno pod zadnym

pozorem otwiera¢ zaworu odcinajgcego, o ile nie zostang
wykonane czynnosci opisane w punktach "7. OKABLOWANIE
W MIEJSCU INSTALACJI" oraz "10. SPRAWDZANIE
URZADZENIA | INSTALACJI".

* Podczas lutowania przewodéw nie wolno stosowac topnikow.

Do lutowania nalezy uzywac¢ wypetniacza miedziowo-fosforowego
(BCuP-2: JIS Z 3264/B-Cu93P-710/795: ISO 3677),
niewymagajacego topnika.

(Topnik posiada niezwykle szkodliwy wptyw na przewody
czynnika chtodniczego. Na przyktad, w przypadku korzystania

z topnika na bazie chloru, spowoduje on korozje przewodow,
lub, w szczegdlnosci, jesli topnik zawiera fluor, spowoduje
degradacje oleju sprezarkowego.)

6-1 Wybor materiatu, z jakiego wykonane sa

przewody, oraz zestawu odgatezien

+ Nalezy stosowac¢ wytgcznie przewody rurowe o gwarantowanej

czystosci Scianek zewnetrznych i wewnetrznych, i wolne od
zanieczyszczen takich jak siarka, utleniacze, zanieczyszczenia,
oleje, wilgo¢ ani inne. (llo$¢ obcych substancji wewnatrz prze-
wodoéw (w tym olejéw uzywanych przy produkgji) nie moze
przekracza¢ 30 mg/10 m.)

* Przewody czynnika chtodniczego powinny spetnia¢ nastepujgce

warunki:
Materiat: rury bezszwowe (fosfor+miedz beztlenowa)
Srednica: Pomoc w zakresie doboru wiasciwych $rednic
zawiera punkt "6-5 Przyktad potaczenia".
Grubos¢: Dobierz grubos¢ przewodéw czynnika
chtodniczego odpowiadajgcg przepisom prawa krajowego i
lokalnego.
Przewody czynnika chtodniczego (przewdd gazowy oraz
przewdd cieczowy) a takze przewody odgatezien musza
charakteryzowac sie cisnieniem obliczeniowym co najmniej
3,3 MPa.
Jesli potwierdzenie spetnienia tego warunku nie jest mozliwe,
nalezy uzy¢ zestawu odgatezien czynnika chtodniczego
wybranego zgodnie z punktem 6-5 Przyktad potgczenia.
Istniejgce przewody muszg spetnia¢ warunek cisnienia
obliczeniowego 3,3 MPa.
W szczegdlnosci, w celu unikniecia ryzyka korozji grubos$c¢ rur
nie moze by¢ mniejsza niz najmniejsza grubos¢ podana
ponizej.
Stopien odpuszczenia (O i 1/2H) w tabeli wskazujg na rodzaj
stali podany w normie JIS H 3300.

(jednostka: mm)

Stopien
odpuszczenia

Typ O

Srednica
zewnetrzna

06,4

09,5

0127

15,9

$19,1

najmniejsza
grubosé

0,4*

0,5*

0,7¢

0,9*

1,0”

* W przypadku t
przewodu)

uku 3xD lub wiecej (D: $rednica zewnetrzna

(jednostka: mm)

Stopien
odpuszczenia

Typ 1/2H

Srednica
zewnetrzna

19,1

$22,2

$25,4

28,6

31,8

$34,9

38,1

41,3

najmniejsza

grubosc¢

0,6

0,6

0,7

0,8

0,9

1,0

1.1

1.1
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* W przypadku instalacji nalezy przestrzega¢ podanych wartosci
maksymalnej dtugosci, réznicy wysokosci oraz dtugosci za
rozgatezieniem zgodnie z danymi w punkcie "6-5 Przyktad
potaczenia".

» Zestaw rozgatezien przewodow czynnika chtodniczego
(sprzedawany osobno) jest konieczny w przypadku rozgatezien
oraz przewodow fgczacych poszczegdlne urzgdzenia
zewnetrzne (w przypadku ukfadu wielu urzadzen).

Nalezy uzywac¢ osobno sprzedawanych zestawéw dobranych
specjalnie do zestawu rozgatezien czynnika chtodniczego,
zgodnie z trescig punktu "6-5 Przyktad potaczenia".

« Jedli jako przewody rozgatezien stosowane sg przewody
redukcyjne, nalezy je wymienic.

« Jesli srednica istniejgcych przewodow rozni sie od srednicy dla
urzgdzen zewnetrznych/jednostki BS/urzadzen wewnetrznych,
nalezy uzy¢ niestandardowego tgcznika przygotowanego na
miejscu instalaciji.

6-2 Ochrona przed zanieczyszczeniami podczas
montazu przewodow

Przewody nalezy zabezpieczy¢ przed przedostawaniem sie
do nich wilgoci, osadow, pytu itp.

Sposoéb

Miejsce Okres instalacji ! .
zabezpieczenia

Ponad miesigc Zacisng¢ przewod

Na zewnairz Mniej niz miesigc

Zacisng¢ przewod lub

Wewnatrz o X
owing¢ go tasmg

) .| Niezaleznie od okresu
pomieszczen

Uwaga
Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage, aby nie dopusci¢ do
zanieczyszczenia przewoddw podczas prowadzenia ich przez
Sciany oraz wyprowadzania na zewnatrz.

6-3 Podigczanie przewodéw

* Po lutowaniu nalezy przeprowadzi¢ przedmuch azotem.
(patrz rysunek 11)
Przeprowadzenie lutowania i nieprzedmuchanie azotem
spowoduje utworzenie filmu tlenowego wewnatrz rur, co
wptynie niekorzystnie na prace zaworow i sprezarek uktadu
chtodniczego i uniemozliwi poprawne dziatanie instalacji.
(patrz rysunek 11)

Przewdd czynnika chtodniczego

Miejsce lutowania

Azot

Tasma

Zawor reczny

. Regulator

* Regulator cisnienia azotu uwalnianego podczas lutowania

carON=

musi byé ustawiony na warto$¢ 0,02 MPa (okoto 0,2 kg/cm?:

wartos¢ taka daje wyczuwalny acz nieznaczny powiew
powietrza).

Uwaga
Podczas lutowania przewodéw nie wolno stosowaé
przeciwutleniaczy.
Pozostatosci moga spowodowaé zablokowanie przewoddw i
uszkodzenie urzgdzen.

6-4 Podiaczanie przewodow czynnika
chltodniczego

1. Kierunek wyprowadzenia przewodéw
Przewody tgczgce urzadzenia mozna podtgczy¢ z przodu lub
z boku urzadzenia, zgodnie z rysunkiem 12.
(Przektadajac przewody w dolnej czesci urzadzenia, nalezy
skorzysta¢ z otworu do wybijania w stelazu.)
(patrz rysunek 12)

1. Potgczenie z lewej strony

2. Potaczenie z przodu

3. Potaczenie z prawej strony

Srodki ostroznosci podczas wybijania otworéw
* Wybij otwor w ramie podstawy, wiercgc wokét niego 4 zagtebienia
wierttem 6 mm. (patrz rysunek 13)
(patrz rysunek 13)
1. Otwor do wybijania
2. Wiertto
3. Obszar wgtebienia

* Nalezy unika¢ uszkodzenia obudowy.

* Po wybiciu otworéw zalecane jest usunigcie zadzioréw i
zamalowanie krawedzi farbg zabezpieczajacg, aby zapobiec ich
korozji.

» Prowadzac przewody elektryczne przez otwory do wybijania,
nalezy zabezpieczy¢ je za pomocg oston lub tulei, pilnujgc aby
nie uszkodzi¢ samych przewodow.

2. Usuwanie przewodéw zaciskowych

* Podczas podigczania przewodow czynnika chtodniczego do
urzadzenia zewnetrznego nalezy najpierw odtgczy¢ przewody
zaciskowe.

* Przewody zaciskowe nalezy odtaczy¢ zgodnie z procedurg
ponizej.

» Seria pomp ciepta (RQ(C)YQ) (patrz rysunek 14.1)

1. Przewody zaciskowe (2 przewody)
2. Przewody nieuzywane
3. Uwaga: Nie rozpuszczac lutu

<Procedura>

* Potwierdz, ze zawér odcinajacy jest zamkniety.

* Podigcz przewdd do napetniania do otworu serwisowego po
stronie cieczowej oraz do zaworéw odcinajgcych po stronie
gazowej ssawnej i odessaj gaz z przewodow zaciskowych.

» Po catkowitym odessaniu gazu z przewodow zaciskowych
rozpus¢ lut za pomoca palnika i odtgcz przewody zaciskowe.

» Seria urzadzen z odzyskiem ciepta (RQCEQ) (patrz
rysunek 14.2)

1. Przewody zaciskowe (3 przewody)
2. Uwaga: Nie rozpuszczac lutu

<Procedura>

* Potwierdz, ze zawér odcinajacy jest zamkniety.

* Podigcz przewdd do napetniania do otworu serwisowego po
stronie cieczowej oraz do zaworéw odcinajgcych po stronie
gazowej ssawnej i gazowej HP/LP i usun gaz z przewodéw
zaciskowych.

* Po catkowitym odessaniu gazu z przewoddéw zaciskowych
rozpus¢ lut za pomoca palnika i odtgcz przewody zaciskowe.

Uwaga

(patrz rysunek 14,3)

« Jesdli olej wyptywa z odcietej czesci, obetnij przewdd zaciskowy
(duzy) za pomoca obcinaka do rur.

Otwor serwisowy

Zaslepka zaworu

Otwieranie

Zamykanie

Przewdd instalacji zewnetrznej

Odetnij

Przewdd zaciskowy (duzy)

Przewdd zaciskowy (maty)

ONoOORWON=

— /\ PRZESTROGA

Po odessaniu gazu odtgcz przewdd zaciskowy.

Resztki gazu wewnatrz przewodu mogg wydostawac sie
z przewodow zaciskowych podczas rozpuszczania lutu,
powodujgc szkody.
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3. Podtgczanie przewodéw czynnika chtodniczego do urzadzen
zewnetrznych

<W przypadku pojedynczego uktadu>

+ Seria pomp ciepta (RQYQ) (patrz rysunek 15.1)

Po podtaczeniu z przodu

Po podtaczeniu z boku (u dotu)

Aby podtgczy¢, zdejmij ostone zaworu odcinajacego
Wybij otwdr w dolnym stelazu i poprowadz przewody
pod stelazem

Zawaod odcinajacy po stronie cieczowej

Zawor odcinajgcy po stronie gazowej

Przewdd podigczany po stronie cieczowej (1)
Przewdd podtgczany po stronie cieczowej (2)
Przewdéd podigczany po stronie gazowej (1)

10. Przewdd podigczany po stronie gazowej (2)

11. Zigcze dodatkowe typu L

12. Lut

13. Przewody nieuzywane

CoNog prwN=

+ Seria urzadzen z odzyskiem ciepta (RQEQ) (patrz rysunek
15.2

. Po podtgczeniu z przodu

Po podtaczeniu z boku (u dotu)

Aby podtgczy¢, zdejmij ostone zaworu odcinajgcego

Wybij otwér w dolnym stelazu i poprowadz przewody

pod stelazem

Zawaod odcinajacy po stronie cieczowej

Zawor odcinajgcy po stronie gazowej ssawnej

Zawor odcinajacy po stronie gazowej HP/LP

Przewdd podigczany po stronie cieczowej (1)

Przewdd podtgczany po stronie cieczowej (2)

10. Przewdd podtgczany po stronie gazowej ssawnej (1)

11. Przewdd podtgczany po stronie gazowej ssawnej (2)

12. Przewdd dodatkowy po stronie gazowej HP/LP (1)

13. Przewdd dodatkowy po stronie gazowej HP/LP (2)

14. Ztgcze dodatkowe typu L

15. Lut

CINON RN

Uwaga

<Podtaczanie przewodéw czynnika chiodniczego>

* W przypadku podtgczania przewoddw w miejscu instalacji nalezy
koniecznie zastosowac¢ przewody dodatkowe.

* Upewni¢ sie, ze przewody w miejscu instalacji nie stykajg sie
z innymi przewodami, dolng ramg lub panelami bocznymi
urzgdzenia.

<Uktady z wieloma urzadzeniami>

* Urzadzenia z serii RQEQ nie mogg by¢ eksploatowane jako
urzadzenia niezalezne w uktadzie z wieloma urzgdzeniami.

» Zestaw potaczen wielu urzadzen zewnetrznych (sprzedawany
osobno) jest wymagany w przypadku podtgczania przewodow
rurowych miedzy urzadzeniami zewnetrznymi.

Wykonujac czynnosci na tych przewodach, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjg instalacji dotgczong do zestawu.

4. Srodki ostroznosci podczas podtgczania przewodéw migdzy
urzadzeniami zewnetrznymi (w przypadku uktadu wielu
urzadzen)

Zestaw potgczen wielu urzadzen zewnetrznych (sprzedawany

osobno) jest wymagany w przypadku podtgczania przewodow

rurowych miedzy urzadzeniami zewnetrznymi w uktadzie wielu

urzadzen. Prace na instalacji rurowej mozna prowadzi¢ wytgcznie

po uwzglednieniu ograniczen dotyczgcych instalacji,

wymienionych tutaj oraz w punkcie "5. Odgatezienia czynnika

chtodniczego"; nalezy przestrzegaé wskazéwek zawartych

w instrukcji instalacji zestawu.

(1) Przewody migdzy urzgdzeniami zewnetrznymi muszg byé
prowadzone poziomo (przyktad 1) lub wznoszgco (przyktad
2). W przeciwnym wypadku moze dochodzi¢ do
pozostawania oleju w przewodach.

O: Dopuszczalne, x: Niedopuszczalne

Przyktad 1

do urzadzenia
wewnetrznego
—

Poziom
o Przewody miedzy urzadzeniami zewnetrznymi %

(Po’chzenia zboku (od dO’qu

Wyjasnienie

ponizej dotyczy

Sytuaﬁlldlad ) do urzadzenia 0 o
trzech urzadzen wewnetrznego F° i I
zewnetrznych.

Przewody miedzy urzadzeniami zewnetrznymi ,F/
Przyktad 2
Potaczenia z przodu

do urzadzenia
gy

wewnetrznego |, [ —_— ]
;Wznoszemesie

((Pofaczenia z boku (od dotu) )

Wznoszenie sie

o

do urzadzenia n n

wewnetrznego = o
Wanoszenie sie

G Zmien wg przyktadu 1 lub 2

=

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, e

S ‘
,P ’ 3¥|,d,a,d, rozwiazan n ',eﬂ",z,"Y‘E I,o,nlc,h . Olejpozostaly w przewodach

Potaczenia z przodu

do urzadzenia
Nachylenie wewnetrznego .
w dot =

Nachylenie w dot

q 0
\éj\‘_

(Polqczenia z boku (od do’ru))

do urzadzenia

wewnetrznego |o 0 0
~
Nachylenim \
! _

polski



(2) Aby unikna¢ niebezpieczehnstwa pozostawania oleju
po stronie zatrzymywanych urzgdzen, nalezy zawsze
podtgczac zawor odcinajgcy i przewody tgczace
urzgdzenia zgodnie z rysunkiem A lub rysunkiem B.

.

Potaczenia z przodu

do urzadzenia wewnetrznego

e

(Po%qczenia z boku (od dO’qu

=
X-;X

do urzadzenia wewnetrznego §
= 5= L=
Olej pozostaje po stronie zatrzymywanych urzadzen zewnetrznych.
> Zmien wg przyktadu 1 lub 2

Wyjasnienie ponizej
dotyczy sytuacji dla
trzech urzadzen
zewnetrznych.

Wyjasnienie ponizej
dotyczy sytuacji dla
trzech urzadzen
zewnetrznych.

AR

) =1
x b

b

s

X

Po zatrzymaniu ukfadu olej gromadzi
sie w urzadzeniu zewnetrznym A.

I
|
I
|
I
|
I
|
I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
Po zatrzymaniu uktadu olej gromadzi i
sie w urzadzeniu zewnetrznym C. !
|

I

|

I

|

I

|

I

|

I

|

I

|

I

|

I

|

I

|

I

|

I

|

I

|

I

|

I

|

I

Nalezy zmiéni¢ zgodnie
z rysunkiem ponizej.

Wyeliminuj réznice

Wyeliminuj réznice Ustaw wznios

poziomu poziomu
= = e g L =
n H7r|_lm
—— | Wysokos¢

podnoszenia:
o Conajmniej

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
|
I
|
I
|
I
|
I
|
I
|
I
|
! Nalezy zmienic zgodnie z rysunkiem ponizej.
I
|
I
|
I
|
I
|
I
|
I
|
I
|
I
|
I
|
|
|
i 200mm
L

(3) Jesli dtugos¢ przewodow miedzy urzadzeniami
zewnetrznymi przekracza 2 metry, nalezy utworzy¢ odcinek
wznoszacy o diugosci 2 m od zestawu przewodow wielu
urzadzen zewnetrznych.

Jeslimniejniz2m]|

Miedzy urzadzeniami zewnetrznymi
Przewdd gazowy ssawny
o Przewdd cieczowy HP/LP

do urzadzenia \
wewnetrznego "mniejniz2m | mniej niz2 m

esll 2 m lub wiecej
Wysokos¢ Wysokos¢

Miedzy urzadzeniami zewnetrznymi podnoszema podhoszenc
Przewod gazowy ssakny Congj mmej 200mm ) najmmej 200mm
Przewod cieczowy HP/LP

do urzqdzenla
wewnetrznego mmej niz 2 m

mn|ej niz 2 m

5. Odgatezienia czynnika chtodniczego
Instalujgc zestaw rozgatezien czynnika chtodniczego, nalezy
przestrzegac ponizej podanych ograniczenh oraz wskazéwek
zawartych w instrukgciji instalacji dotgczonej do zestawu.
(Niepoprawna instalacja moze prowadzi¢ do nieprawidtowosci
w dziataniu lub uszkodzenia urzgdzenia zewnetrznego.)

<Tréjnik REFNET>
Trojnik REFNET nalezy zainstalowaé rozgatezieniem poziomo
lub pionowo.
(patrz rysunek 16)
1. Powierzchnia pozioma
2. 130° lub mniej
3. Poziomo
4. Pionowo
<Rozdzielacz REFNET>
Rozdzielacz REFNET nalezy zainstalowa¢ rozgatezieniem
poziomo.
(patrz rysunek 17)
1. Powierzchnia pozioma
<Zestaw przewodoéw taczacy wiele urzadzen zewnetrznych>
« Zainstaluj trojnik poziomo, tak aby etykieta z ostrzezeniem byta
skierowana w gore, i pochyl o £15°. (patrz rysunek 18-1)
Nie instaluj pionowo. (Patrz rys. 18-2)
» Zachowaj prosty odcinek o dtugosci 500 mm lub wiecej
do rozgatezienia trojnika, nie ostaniajgc tego fragmentu
przewodow.
Uzyskanie odcinka prostego o dtugosci ponad 500 mm jest
mozliwe po podtgczeniu do trojnika prostego odcinka prze-
wodu instalacji zewnetrznej o dtugosci co najmniej 120 mm.
(Patrz rys. 18-3)
(patrz rysunek 18)
Etykieta z ostrzezeniem
Powierzchnia pozioma
+15° lub mniej
Masa
Przewdd w miejscu instalacji (dtugo$¢ co najmniej
120 mm)
Prosty odcinek o dtugosci co najmniej 500 mm

o abhwdb=
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7.

— & PRZESTROGA

OKABLOWANIE W MIEJSCU INSTALACJI

Okablowanie i elementy elektryczne musza by¢ przygotowane
przez uprawnionego elektryka i zgodne z odpowiednimi
przepisami lokalnymi oraz krajowymi.

Nalezy koniecznie stosowac¢ oddzielne zrédio zasilania. Nigdy
nie uzywac zasilania wykorzystywanego réwnolegle przez inne
urzgdzenie.

Nie nalezy w zadnym wypadku montowaé¢ kondensatora
przyspieszajacego faze. Poniewaz urzadzenie to jest wyposazone
w inwerter, zastosowanie kondensatora przyspieszajacego faze
nie tylko zniweluje efekt poprawy wspoétczynnika wydajnosci,

lecz moze takze powodowac przegrzewanie sie tego
kondensatora pod wptywem duzych czestotliwosci.

Czynnosci zwigzane z okablowaniem elektrycznym nalezy
wykonywac wytgcznie po odigczeniu wszystkich zrodet zasilania.
Przewody nalezy uziemi¢ w sposob uwzgledniajgcy odpowiednie
przepisy lokalne i krajowe.

Maszyna wyposazona jest w inwerter. Poditgczy¢ uziemienie,
aby wyeliminowac¢ wplyw wytwarzanych zaktécen elektro-
magnetycznych na inne urzgdzenia i aby zapobiec gromadzeniu
tadunku na zewnetrznej obudowie urzadzenia.

Nie wolno podtgcza¢ uziemienia do rur gazowych,
kanalizacyjnych, piorunochronu ani uziemienia linii telefoniczne;.
Przewody gazowe: w przypadku wycieku czynnika moze
nastgpi¢ samozapton lub eksplozja.

Rury kanalizacyjne: brak efektu uziemienia w przypadku
uzywania twardych rur plastikowych.

Przewody uziemienia linii telefonicznej lub piorunochronu:
moga by¢ niebezpieczne w przypadku gwattownego wzrostu
potencjatu elektrycznego uziomu.

Nalezy zainstalowac¢ detektor pradu uptywowego.

To urzadzenie korzysta z inwertera, dlatego nalezy zastosowac
detektor prgdu uptywowego z wytgcznikiem reagujgcym na
zaktécenia elektryczne o wyzszych czestotliwosciach w celu
zabezpieczenia przed usterkami samego detektora.

Detektora pragdu uptywowego z wytgcznikiem, przeznaczonego
specjalnie do zabezpieczania przed zwarciem do uziemienia,
nalezy uzywac¢ w potgczeniu z gtéwnym wytgcznikiem lub
bezpiecznikiem.

7-1 Wymagania dotyczace obwodu zasilania,
urzgdzen zabezpieczajacych i okablowania

» Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do obwodu zasilania (patrz
ponizsza tabela). Obwdd ten musi by¢ w odpowiedni sposéb
zabezpieczony, tj. wyposazony w wytgacznik gtéwny, bezpiecznik
zwtoczny na kazdej fazie oraz detektor pradu uptywowego.

* W przypadku stosowania wytgcznikdw réznicowo-pradowych
(RCD) powinny to by¢ bezpieczniki o krétkim czasie zadziatania
(1 sekundy lub mniej) i znamionowym pradzie réznicowym
200 mA.

+ Stosowac wytgcznie przewodniki miedziane.

» Na przewdd zasilajgcy nalezy stosowac kabel zaizolowany.

« Typ i srednice kabla zasilajgcego nalezy dobra¢ z uwzglednie-
niem odpowiednich przepiséw lokalnych i krajowych.

« Dane techniczne dotyczgce lokalnych przewodoéw elektrycznych
sg zgodne z normg IEC60245.

* W przypadku uzywania rur ochronnych nalezy uzy¢ typu HO5V.
Jezeli rury ochronne nie sg uzywane, nalezy uzy¢ typu HO7RN-F.

Fazz_z i B Napiecie Minimalny prad Zalgcane: .

czestotliwos¢ obwodu bezpieczniki
RQYQ140PY1 ¢ 3,50 Hz 380-415V 1,9A 15A
RQYQ180PY1 ¢ 3,50 Hz 380-415V 172A 20A
RQCYQ280PY1 ¢ 3, 50 Hz 380-415V 23,8A 30A
RQCYQ360PY1 ¢ 3,50 Hz 380-415V 345A 40 A
RQCYQ460PY1 ¢ 3, 50 Hz 380-415V 410A 50 A
RQCYQS00PY1 ¢ 3, 50 Hz 380-415V 46,4 A 60 A
RQCYQS540PY1 ¢ 3, 50 Hz 380-415V 51,7A 60 A
RQCEQ280PY1 ¢ 3,50 Hz 380-415V 238A 30A
RQCEQ360PY1 ¢ 3, 50 Hz 380-415V 345A 40 A
RQCEQ460PY1 ¢ 3, 50 Hz 380-415V 410A 50 A
RQCEQS00PY1 ¢ 3, 50 Hz 380-415V 46,4 A 60 A
RQCEQ540PY1 ¢ 3,50 Hz 380-415V 51,7A 60 A
RQCEQ636PY1 ¢ 3, 50 Hz 380-415V 555A 70A
RQCEQ712PY1 ¢ 3,50 Hz 380-415V 64,9 A 80 A
RQCEQ744PY1 ¢ 3,50 Hz 380-415V 66,1 A 80 A
RQCEQ816PY1 ¢ 3,50 Hz 380-415V 72,7A 90 A
RQCEQ848PY1 ¢ 3, 50 Hz 380-415V 740 A 90 A

Uwaga

.

Przewody elektryczne nalezy poprowadzi¢ zgodnie

ze schematami elektrycznymi oraz ponizszym opisem.

Nie nalezy uruchamiac, dopoki nie zostang ukonczone prace przy
przewodach czynnika chfodniczego.

(W razie uruchomienia przed ukonczeniem prac przy
przewodach czynnika moze doj$¢ do uszkodzenia sprezarki.)
Nigdy nie nalezy usuwac termistoréw, czujnikéw itp. podczas
podtgczania przewodow zasilajgcych i transmisyjnych.

(W razie uruchomienia bez termistora, czujnika itp. moze doj$¢
do uszkodzenia sprezarki.)

Detektor zabezpieczajacy przed odwréceniem faz dziata tylko
przy wiagczaniu zasilania. W przypadku wystepowania brakéw
zasilania lub w przypadku witgczania sie i wytgczania zasilania
produktu nalezy podtaczy¢ lokalnie zabezpieczenie przed
odwréceniem faz. Eksploatacja urzgdzenia w przypadku
odwrocenia faz moze spowodowac uszkodzenie sprezarki

i innych elementow.

Przymocuj przewdd zasilajgcy w sposob pewny. Wigczenie
zasilania w przypadku braku fazy N lub w przypadku jej
nieprawidtowego potgczenia spowoduje uszkodzenie sprzetu.
Nigdy nie podtgczac¢ zasilania, tak aby fazy byty odwrécone.
Urzadzenie normalnie nie moze pracowac¢ w trybie odwrdcenia
faz.

W przypadku odwrdcenia faz nalezy wymieni¢ dwie z trzech faz.
Upewnij sie, ze stopien niezréwnowazenia elektrycznego nie
przekracza 2%. W przeciwnym wypadku okres zywotnosci
urzgdzenia ulegnie skréceniu.

W przypadku przekroczenia wartosci 4% urzadzenie zostanie
wytgczone, zas na pilocie zdalnego sterowania urzgdzenia
wewnetrznego zostanie wyswietlony kod usterki.

Pewnie podtgczy¢ odpowiedni przewdd i zamocowac go za
pomoca dofgczonego zacisku, tak aby na czesci elektryczne
(ztacze przewoddw zasilania, ztgcze przewodoéw transmisyjnych i
ztgcze uziemienia) nie byt wywierany zewnetrzny nacisk.

Uwaga
W tabeli powyzej podano parametry zasilania dla standardowych
kombinacji (patrz punkt 2. WSTEP).

Uwaga dotyczaca jakosci zasilania z publicznej sieci
elektroenergetycznej.
To wyposazenie spetnia wymogi odpowiednio:
« normy EN/IEC 61000-3-11"("), pod warunkiem, ze impedancja
Zgys uktadu jest mniejsza lub rowna Zy,,, oraz

* normy EN/IEC 61000-3-12"@), pod warunkiem ze moc zwarciowa
S jest wieksza lub réwna minimalnej warto$ci Sg; w punkcie
styku miedzy uktadem zasilania uzytkownika a siecig publiczng.
Na instalatorze lub uzytkowniku systemu cigzy odpowiedzialno$¢
zapewnienia (a w razie potrzeby takze konsultacji z operatorem
sieci dystrybucyjnej) podtgczenia urzgdzenia wytgcznie do uktadu
zasilania o parametrach odpowiednio:

*(1) Europejska/Miedzynarodowa Norma Techniczna naktada
ograniczenia odnosnie skokéw, wahan i pulsacji napiecia
w uktadach niskonapigciowych publicznej sieci
elektroenergetycznej o pragdzie znamionowym =75 A.

*(2) Europejska/Miedzynarodowa Norma Techniczna naktada
ograniczenia odno$nie pradow harmonicznych
wytwarzanych przez sprzet podtgczony do uktadow
niskonapieciowych publicznej sieci elektroenergetycznej
o pradzie wejsciowym >16 A i =75 A na faze.

* Zgys mniejsze niz lub réwne Z,,y oraz
* Sgc Wieksze niz lub réwne minimalnej wartosci Sg.

polski
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» Seria pomp ciepta (RQ(C)YQ)

Minimalna
Zmax (©2) wartos¢ S

RQYQ140 Brak wymagan | 906902
RQYQ180 Brak wymagan | 1179734

RQCYQ280=RQYQ140+RQYQ140 Brak wymagan | 1813804

RQCYQ360=RQYQ180+RQYQ180 Brak wymagan | 2359468

RQCYQ460=RQYQ140+RQYQ140+RQYQ180 | Brak wymagarn | 2993538

RQCYQ500=RQYQ140+RQYQ180+RQYQ180 | Brak wymagan | 3266370

RQCYQ540=RQYQ180+RQYQ180+RQYQ180 | Brak wymagan | 3539202

 Seria urzgdzen z odzyskiem ciepta (RQCEQ)

Minimalna
4 Q o
max (€2) warto$¢ S
RQCEQ280=RQEQ140+RQEQ140 Brak wymagai | 1813804

RQCEQ360=RQEQ180+RQEQ180 Brak wymagai | 2359468

RQCEQ460=RQEQ140+RQEQ140+RQEQ180 | Brakwymagai | 2993538

RQCEQ500=RQEQ140+RQEQ180+RQEQ180 | Brakwymagai | 3266370

RQCEQ540=RQEQ180+RQEQ180+RQEQ180 | Brakwymagan | 3539202

RQCEQ636=RQEQ212+RQEQ212+RQEQ212 | Brakwymagai | 3422187

RQCEQ712=RQEQ140+RQEQ180+RQEQ180+RQEQ212 | Brak wymagai | 4407099

RQCEQ744=RQEQ140+RQEQ180+RQEQ212+RQEQ212 | Brak wymagai | 4368094

RQCEQ816=RQEQ180+RQEQ212+RAEQ212+RAEQ212 | Brak wymagan | 4601921

RQCEQ848=RQEQ212+RQEQ212+RQEQ212+RQEQ212 | Brak wymagai | 4562916

7-2 Przyklad potaczenia okablowania dla calego
systemu
+ Seria pomp ciepta (RQ(C)YQ)
(patrz rysunek 19,1)

Zasilanie
Wytacznik gtowny
Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem
Bezpiecznik
Urzadzenie zewnetrzne
Przetgcznik trybu chtodzenia/ogrzewania
Pilot zdalnego sterowania
Urzadzenie wewnetrzne
. Serla urzadzen z odzyskiem ciepta (RQCEQ)

(patrz rysunek 19,2)
Zasilanie
Wytgcznik gtéwny
Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem
Bezpiecznik
Urzadzenie zewnetrzne
Przetacznik trybu chtodzenia/ogrzewania
Pilot zdalnego sterowania
Urzadzenie wewnetrzne
Jednostka BS

L PNoaRwON
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Uwaga

* Nalezy sprawdzi¢ przewody elektryczne niskiego napiecia
(np. pilota, miedzy urzadzeniami itp.) oraz czy przewody
wysokiego napiecia nie sg prowadzone zbyt blisko siebie;
nalezy zachowac¢ odlegtos¢ co najmniej 50 mm.

Nadmierna blisko$¢ moze spowodowac zakitdcenia
elektryczne, usterki i uszkodzenia.

* Nalezy koniecznie podtgczy¢ przewody elektryczne do listwy
zaciskowej zasilania i przymocowac je zgodnie z opisem
w punkcie "7-5 Procedura podtgczania przewodéw
zasilania".

*  Przewody transmisyjne nalezy przymocowac tak, jak opisano
w punkcie "7-4 Procedura podtaczania przewodéw
transmisyjnych".

+ Zabezpiecz przewody elektryczne obejmag takg jak opaska
izolacyjna, aby uniknaé kontaktu z przewodami rurowymi.

» Prowadz przewody tak, aby nie doszto do deformacji pokrywy
podzespotow elektrycznych. Zamknij pokrywe w sposob
pewny.

7-3 Procedura prowadzenia przewodow

» Przewody elektryczne oraz uziemiajgce sg wyprowadzane
z otworu na przewody z boku urzgdzenia, z przodu (przez
otwor do wybijania) lub w stelazu (otwor do wybijania).

* Przewody transmisyjne sg prowadzone z otworu na przewody
(otwor do wybijania) w przedniej czesci urzagdzenia lub z otworu
na przewody.

(patrz rysunek 20)

Schemat elektryczny okablowania.

W tylnej czesci pokrywy podzespotéw elektrycznych.

Przewody zasilajgce i uziemiajagce (kanat wewnatrz

obudowy)

(Gdy przewody elektryczne sa wyprowadzane z panelu

bocznego).

Przewody transmisyjne

Otwoér na przewod

Przelotka

Na przewody zasilajgce i uziemiajgce

Pokrywa przelotowa

10. Wytnij szare fragmenty przed uzyciem.
11. Zadzior

12. Otwér do wybicia

13. Na przewody transmisyjne

Uwaga

* Wybij otwory do wybijania za pomocg mtotka lub podobnego
narzedzia.

* Po wybiciu otworéw zalecane jest usunigcie zadzioréw i zamalo-
wanie krawedzi farbg zabezpieczajgca, aby zapobiec ich korozji.

* Prowadzac przewody elektryczne przez otwory do wybijania,
usun zadziory wokot otworéw do wybijania i zabezpiecz
przewody tasmg ochronng. (patrz rysunek 20)

* W przypadku mozliwosci przedostawania si¢ do urzadzenia
niewielkich zwierzat zablokuj ewentualne otwory (obszary
zakreskowane na rysunku 20) za pomocg odpowiedniego
materiatu (nie nalezy do wyposazenia).

7-4 Procedura podigczania przewodéw
transmisyjnych

* Zgodnie z rysunkiem 21, 22 podtgcz przewody transmisyjne
miedzy urzgdzeniem zewnetrznym a wewnetrznym urzgdzeniem
zewnetrznym a urzgdzeniem zewnetrznym innego uktadu,
urzadzeniem zewnetrznym a urzgdzeniem zewnetrznym tego
samego uktadu (dotyczy tylko uktadéw wielu urzgdzen) lub do
selektora chtodzenia/ogrzewania.

» Seria pomp ciepta (RQ(C)YQ)
(patrz rysunek 21,1)

Przyktad potaczen dla pojedynczego uktadu

Urzadzenie zewnetrzne

Przetgcznik trybu chtodzenia/ogrzewania

Do zewnetrznego urzadzenia systemu

Zwré¢ uwage na zgodnosé symboli zaciskow.

(obowigzuje biegunowos¢)

Uzywac przewoddéw dwuzytowych

Urzqdzenie wewnetrzne

Nigdy nie podtgczaé przewodu zasilajgcego.

. Seria urzgdzen z odzyskiem ciepta (RQCEQ)

(patrz rysunek 21,2)

Modut podzespotéw elektrycznych

Nigdy nie podtacza¢ przewodu zasilajagcego.

Do zewnetrznego urzagdzenia systemu

Uzywa¢ przewoddw dwuzytowych (brak biegunowosci)

Jednostka BS

Urzadzenie wewnetrzne

. Urzadzenie wewnetrzne (tylko chtodzenie)

atrz rysunek 22)
Przyktad potaczen dla uktadu wielu urzadzen
Urzadzenie zewnetrzne A (urzadzenie gtéwne)
Urzadzenie zewnetrzne B (urzadzenie podrzedne)
Przetacznik trybu chtodzenia/ogrzewania
Do urzadzenia wewnetrznego
Do zewnetrznego urzadzenia systemu

NG A~ WM~

ONO cAwNR
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* Wszystkie przewody transmisyjne nalezy przygotowac na
miejscu. Okablowanie powinno by¢ wykonywane z przewodéw
z ostong winylowa o grubosci 0,75-1,25 mm? lub kabla
(dwuzylowego). (Kabli trzyzytowych nalezy uzywa¢ wytgcznie
do podtgczania przetgcznika trybu chtodzenia/ogrzewania.)

* Przewody transmisyjne (dotyczy symbolu [1] ~ [3], patrz rysunek
21, 22) powinny byé wykonywane z uwzglednieniem
nastepujgcych ograniczen.

W przypadku ich przekroczenia mogg wystgpi¢ problemy
z transmisja.

17
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Miedzy urzgdzeniem zewnetrznym a urzadzeniem
wewnetrznym
Miedzy urzgdzeniem zewnetrznym a urzadzeniem
zewnetrznym innego uktadu

Maks. diugos$é przewodow :1000m

Maks. tgczna dtugos¢ przewoddéw : 2 000 m

Maks. liczba odgatezien 116
[Uwagal]

Nie jest dozwolone
dalsze rozgatezianie
odgatezien.
(Patrz rysunek 23)
Maks. liczba urzgdzen zewnetrznych innego
ukfadu, jakg mozna podtgczyé 110

(patrz rysunek 23)

1. Urzadzenie zewnetrzne

2. Urzadzenie wewnetrzne

3. Linia odgatezienia 1

4. Linia odgatezienia 2

5. Nie jest dozwolone dalsze rozgatezianie odgatezien.

6. Gtéwna linia

7. Centralny pilot zdalnego sterowania, itp.

8. Linia odgatezienia 3

9. Potgczenia przewodéw transmisyjnych miedzy

urzadzeniem zewnetrznym a urzgdzeniem wewnetrznym.

10. Potgczenia przewodow transmisyjnych miedzy

urzadzeniem zewnetrznym a urzadzeniem zewnetrznym.
Miedzy urzgdzeniem zewnetrznym a urzadzeniem
zewnetrznym tego samego uktadu
(Dotyczy tylko uktadu wielu urzadzen)
Maks. diugos$é przewodow :30m
Przewody transmisyjne do przetgcznika wyboru trybu
chtodzenia/ogrzewania:
Maks. dtugos$é przewodow 1500 m

* Przewody transmisyjne wewnatrz pokrywy podzespotéw

elektrycznych powinny by¢ zabezpieczone opaska (2) zgodnie
z rysunkiem 24.

(patrz rysunek 24)
1. Pod pokrywg podzespotéw elektrycznych
2. Zamocuj pokrywe podzespotow elektrycznych za
pomoca obejmy nalezacej do akcesoriow (2).

* Na zewnatrz urzgdzen przewody transmisyjne muszg zostac

zakonczone réwnoczes$nie z przewodami lokalnej instalacji
rurowej czynnika chtodniczego i owiniete tasmga (nie nalezy
do wyposazenia) zgodnie z rysunkiem 25.
+ Seria pomp ciepta (RQ(C)YQ)
(patrz rysunek 25,1)
1. Przewdd cieczowy
2. Przewdd gazowy
3. Przewody transmisyjne
4. Materiat izolacyjny
5. Tasma wykornczeniowa
+ Seria urzadzen z odzyskiem ciepta (RQCEQ)
(patrz rysunek 25.2)
Przewdd gazowy ssawny
Przewdd cieczowy HP/LP
Przewdd cieczowy
Materiat izolacyjny
Tasma wykonczeniowa
Przewody transmisyjne

oakwN=

* W przypadku uktadu wielu urzadzen:

1. Przewody transmisyjne miedzy urzadzeniami zewnetrznymi
w tym samym uktadzie muszg by¢ podtgczone do zaciskéw
Q1iQ2 (TO MULTI UNIT).

Podtgczenie przewoddéw do zaciskéw F1/F2 (TO OUT/D
UNIT) spowoduje nieprawidtowe dziatanie uktadu.

2. Przewody biegnace do innych uktadéw powinny by¢ pod-
taczone do zaciskow F1i F2 (TO OUT/D UNIT) na ptytce
drukowanej urzadzenia nadrzednego. Urzgdzenie zew-
netrzne, za posrednictwem ktrego przewody transmisyjne sg
podtgczane do urzadzenia wewnetrznego, jest urzgdzeniem
nadrzednym. Pozostate urzadzenia sg urzadzeniami
podrzednymi.

— A PRZESTROGA

* Nie nalezy podfgcza¢ przewoddw elektrycznych do zaciskow
przewodéw transmisyjnych. Takie postepowanie moze
spowodowac uszkodzenie catego uktadu.

» Podczas podtgczania przewodéw do listy zaciskowej plytki
drukowanej zbyt duzo ciepta lub dokrecanie zbyt wysokim
momentem moze spowodowac uszkodzenie ptytki drukowane;.
Podczas mocowania zachowac ostroznosc.

Zalecane momenty dokrecania zaciskow okablowania
transmisyjnego podano w ponizszej tabeli.

Rozmiar $ruby Moment dokrecania (N m)
M3 (A5P) 0,53-0,63
M3,5 (A1P) 0,80 - 0,96

7-5 Procedura podigczania przewodow zasilania

Nalezy koniecznie podtaczy¢ przewody zasilajgce do listwy
zaciskowej i unieruchomi¢ za pomocg dotgczonego zacisku,
zgodnie z rysunkiem 26.

(patrz rysunek 26)

Zasilanie (3N~50 Hz, 380-415 V)

Detektor prgdu uptywowego z wytgcznikiem
Wytgcznik nadprgdowy obwodu rozgatezionego
Przewdd uziemiajgcy

Zatoz pokrycia izolacyjne

Listwa zaciskowa zasilania

Przytacze uziemienia

Zacisk (2) (akcesoria)

ONOORON =

* Fazy L1, L2, L3i N zasilania nalezy zamocowa¢ do haka za
pomoca dotgczonego zacisku (2).

* Przewody uziemienia nalezy zebra¢ wraz z przewodami
zasilajgcymi za pomocg dotgczonego zacisku (2), tak aby unikaé
wywierania sity na obszar ztagcz.

* Przewody nalezy prowadzi¢ w taki sposob, aby przewody
uziemiajgce nie stykaty sie z gtdwnymi przewodami sprezarki.
Jesli przewody beda sie stykaty, moze to negatywnie wptywac
na dziatanie innych urzadzen.

— /\ PRZESTROGA

» Do potaczen nalezy zastosowac¢ okragtg karbowang koncowke
z tulejkg izolacyjna. (Patrz rysunek ponizej.)

Przewdd zasilajacy
Karbowana koncowka /

Tuleja izolacyjna

» Do wykonania okablowania stosowa¢ przeznaczone do tego
przewody zasilajgce i wykonywac potgczenia w sposéb pewny,
aby zabezpieczy¢ przed wywieraniem nadmiernego nacisku
na listwe zaciskow.

» Za pomocg odpowiedniego wkretaka dokre¢ sruby zaciskow.
Srubokret z matg gtéwkg spowoduje uszkodzenie tba i
uniemozliwi poprawne dokrecenie.

» Przekrecenie $rub zaciskowych spowoduje ich uszkodzenie.
Zalecane momenty dokrecania Srub zaciskowych podano
w ponizszej tabeli.

. Moment obrotowy
Rozmiar sruby (N'm)
Listwa zaciskowa zasilania M8 55~7,2
Przytacze uziemienia M8 9,7~11,7

polski
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» Podczas przeciaggania przewodoéw elektrycznych nalezy
prowadzi¢ je przez wycietg cze$¢ podktadki. (Patrz rysunek
ponizej). Nieprawidtowe podtgczenie uziemienia moze
uniemozliwi¢ jego poprawne dziatanie.

Podktadka

* W przypadku podfgczania dwu przewoddw do jednego zacisku
nalezy podtgczy¢ je w taki sposob, aby tylne czesci koncowek
karbowanych stykaty sie ze soba. Nalezy réwniez dopilnowac,
aby cienszy przewdd znajdowat sie u gory, mocujgc dwa
przewody jednoczes$nie do haka z tworzywa za pomoca
dotgczonego zacisku (2).

Listwa Karbowana

zaciskowa  koncowka Przewdéd: cienki

Przewdd: gruby

\_Hak z tworzywa

8-1 Przygotowania
<Wymagane narzedzia>

+ Aby zapobiec dostaniu si¢ zanieczyszczen i
zapewni¢ odpowiednig wytrzymato$¢ przewodow,
zawsze nalezy uzywac narzedzi specjalnych
przeznaczonych dla czynnika R410A.

+ Uzyj przewodu do napetniania z koncowkag
wciskang do wykonania potaczenia z otworem
serwisowym zawordw odcinajgcych lub otworéw
do napetniania czynnikiem chfodniczym.

Przewod
wskaznika, waz
do napetniania

* Pompa prézniowa do osuszania prézniowego
powinna zapewnia¢ mozliwos¢ obnizenia cisnienia
Pompa ponizej—100,7 kPa (5 Torr =755 mmHg).
prézniowa « Nalezy zwréci¢ uwage, aby w trakcie
zatrzymywania pompy olej z pompy nie przedostat

sie wstecz do przewoddéw czynnika chtodniczego.

7-6 Procedura prowadzenia przewodow
wewnatrz urzadzen

» Wskazowki dotyczgce prowadzenia przewoddw transmisyjnych i
zasilania zawarto na rysunku 27.

(patrz rysunek 27)

1. Przewdd elektryczny

2. Dotyczy wyprowadzania przewodow zasilajgcych/
uziemienia z lewej strony.
Dotyczy wyprowadzania przewoddw transmisyjnych
z otworu na przewody rurowe.
Dotyczy wyprowadzania przewodéw zasilajgcych/
uziemienia z przodu.
Pozostaw odstep o wielkosci co najmniej 50 mm.
Dotyczy wyprowadzania przewoddéw transmisyjnych
z otworu do wybijania.
Unieruchom przewody z tytu filaru za pomoca
dotgczonego zacisku (3).
Dotyczy wyprowadzania przewodéw zasilajgcych/
uziemienia z prawej strony.

9. Okablowanie zasilajgce
10. Przewody transmisyjne
11. Przewdd uziemiajgcy
» W razie potrzeby zamocuj przewody za pomoca dotgczonego
zacisku (1).

© N oo » &

— & PRZESTROGA

* Przewody transmisyjne muszg by¢ prowadzone w odlegtosci co
najmniej 50 mm od przewodoéw zasilania.

« Upewnij sie, ze przewody elektryczne nie stykajg sie
z przewodami rurowymi (czesci zakreskowane na rysunku 27)

» Po zakonczeniu prowadzenia przewodow elektrycznych
sprawdz, czy potgczenia podzespotéw elektrycznych pod
pokrywg podzespotow elektrycznych nie sg poluzowane.

8. TEST SZCZELNOSCI | OSUSZANIE
PROZNIOWE

Uwaga

» Préby szczelnosSci nalezy zawsze przeprowadzac z uzyciem
azotu.

* Pod zadnym pozorem nie wolno otwiera¢ zaworu odcinajgcego
az do chwili ukonczenia pomiaru izolacji gtéwnego obwodu
zasilajgcego. (pomiar po otwarciu zaworu odcinajacego
spowoduje spadek wartosci izolacji.)

<Uktad do préby szczelnosci i osuszania prézniowego>
» Podtgcz zbiornik azotu oraz pompe prézniowg do urzgdzenia
zewnetrznego zgodnie z rysunkiem 28.1 i 28.2.
» Seria pomp ciepta (RQ(C)YQ)
(patrz rysunek 28,1)

Przewdd wskaznika
Azot
Pompa prézniowa
Waz do napetniania
Zawor A
Zawod odcinajgcy po stronie cieczowej
Zawor odcinajgcy po stronie gazowej
Kréciec czynnika chtodniczego
Urzadzenie zewnetrzne

10. Do urzadzenia wewnetrznego

11. Przewody rurowe miedzy urzgdzeniami

12. Przeptyw gazu

13. Otwor serwisowy
» Seria urzadzen z odzyskiem ciepta (RQCEQ)

(patrz rysunek 28,2)
Przewdd wskaznika
Azot
Pompa prézniowa
Waz do napetniania
Zawor A
Zawod odcinajgcy po stronie cieczowej
Zawor odcinajgcy po stronie gazowej ssawnej
Zawor odcinajgcy po stronie gazowej HP/LP
Kréciec czynnika chtodniczego
10. Urzgdzenie zewnetrzne
11. Do urzadzenia wewnetrznego
12. Przewody rurowe miedzy urzgdzeniami
13. Przeptyw gazu
14. Otwor serwisowy

CoNoRON

CeNoORON =

Uwaga

* Préba szczelnosci oraz osuszanie prozniowe
powinny by¢ prowadzone za pomocg
otwordéw serwisowych zaworu odcinajgcego
po stronie cieczowej i gazowej.
Szczegotowe informacje dotyczace
lokalizacji otworu serwisowego zawiera
etykieta [R410A] na przedniej ptycie
urzagdzenia zewnetrznego (patrz rysunek po
prawej).

» Szczegdtowe informacje dotyczace obstugi
zaworu odcinajgcego zawiera punkt
[Procedura obstugi zaworu odcinajgcego] w punkcie "11-1
Przed rozpoczeciem eksploatacji".

+ Krdciec do napetniania czynnikiem chtodniczym jest podigczany
do przewodu rurowego urzgdzenia.

Z chwilg dostawy w urzadzeniu znajduje sie czynnik chtodniczy,
dlatego nalezy zachowac¢ ostroznos$c¢, podigczajgc waz do
napetniania.
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8-2 Test szczelnosci i osuszanie prozniowe

Po zakonczeniu prac na przewodach rurowych nalezy
przeprowadzi¢ probe szczelnosci oraz osuszanie prézniowe.

<Test szczelnosci>
Zwieksz cisnienie w przewodach cieczowym i gazowym do
wartosci 3,3 MPa (33 bar) (nie zwiekszaj cisnienia powyzej
wartosci 3,3 MPa (33 bar)). Wynik testu mozna uzna¢ za
pomysiny, jesli ciSnienie nie spadnie w ciggu 24 godzin.
W przypadku spadku cisnienia sprawdz szczelno$é, dokonaj
odpowiednich napraw i wykonaj probe szczelnosci ponownie.
<Osuszanie prézniowe>
System przewoddw cieczowych i gazowych nalezy oproznia¢ za
pomoca pompy prozniowej przez ponad 2 godziny; podcisnienie
w ukfadzie powinno wynosi¢
—100,7 kPa lub mniej. Uktad nalezy pozostawi¢ w takim stanie na
ponad 1 godzine, a nastepnie sprawdzi¢, czy wskazanie cisnienia
wzrosto, czy nie. Jesli wzrosto, to do uktadu dostata sie wilgo¢
albo wystepujg w nim nieszczelnosci.

Uwaga

Jesli do przewodéw moze przedostawac sie wilgoé, postepu;j

zgodnie z punktami ponizej.

(np. podczas wykonywania prac w sezonie deszczowym, jesli

prace trwaja na tyle dlugo, ze na wewnetrznych sciankach

przewodoéw moze dojs$¢ do kondensacji pary wodnej, jesli
deszcz moze przedostac sie do wnetrza przewodow, itp.)

(1) Po prowadzeniu osuszania prézniowego przez dwie godziny
zwigksz cisnienie do 0,05 MPa (1j. przerwij préznie) azotem,

a nastepnie obniz cisnienie z powrotem do —100,7 kPa przez
godzine, korzystajgc z pompy prézniowej (do osuszania
prézniowego).

(2) Jesli po obnizaniu cisnienia przez dwie godziny nie zostanie
uzyskana wartos¢ —100,7 kPa, powtérz procedure przerywania
prézni — proces osuszania prézniowego.

Po przeprowadzeniu osuszania prézniowego utrzymaj proznie przez

okoto godzineg, upewniajac sie, ze ciSnienie na manometrze nie

wzrasta.

9. IZOLOWANIE PRZEWODOW

* Przewody rurowe mozna zaizolowac¢ dopiero po wykonaniu
krokéw opisanych w punkcie "8. TEST SZCZELNOSCI |
OSUSZANIE PROZNIOWE".

» Zaizolowania, podobnie jak przewody po stronie gazowej
ssawnej w trybie chtodzenia, wymagajg szczegolnie przewody
HP/LP po stronie gazowej. (dotyczy serii z odzyskiem ciepta)

» Nalezy koniecznie izolowa¢ przewody po stronie cieczowej,
gazowej, po stronie gazowej HP/LP oraz przewody po stronie
gazowej ssawnej miedzy urzgdzeniami i zestawy rozgatezien
czynnika chtodniczego. Niezaizolowanie przewodéw moze
spowodowac wycieki lub oparzenia. (Przewody po stronie
gazowej HP/LP oraz przewody po stronie gazowej moga
nagrzewac sie nawet do 120°C. Nalezy koniecznie zastosowac¢
izolacje odporng na dziatanie takich temperatur.)

« Nalezy wzmocni¢ izolacje przewodow czynnika chtodniczego
odpowiednio do parametrow otoczenia. Na powierzchni izolacji
moga gromadzi¢ sie skropliny.

B Temperatura otoczenia: 30°C, wilgotno$¢: od 75% do 80%
wilg. wzgl. grubo$é min.: 15 mm.
B Jesli temperatura otoczenia przekracza 30°C, za$ wilgotnosé

80% wilg. wzgl., wéwczas grubos¢ minimalna wynosi 20 mm.

« Jesdli istnieje mozliwosé, ze skropliny moga scieka¢ z zaworu
odcinajgcego do urzadzenia wewnetrznego przez otwory
w izolacji i przewodach, gdyz urzgdzenie zewnetrzne jest
zamontowane wyzej, niz urzadzenie wewnetrzne, nalezy je
zabezpieczy¢, uszczelniajac potgczenia. (patrz rysunek 29.1,
29.2)

» Po wybiciu otworu konieczne jest zatozenie zaslepki na otwor,
ktérym wyprowadzane sg przewody. (patrz rysunek 30)

« Jedliistnieje ryzyko, ze przez szczeling zaslepki wybitego otworu
do urzadzenia przedostang si¢ niewielkie zwierzeta, nalezy
uszczelni¢ otwér odpowiednim materiatem (do przygotowania
na miejscu) po ukonczeniu prac opisanych w punkcie "11.
NAPELNIANIE DODATKOWA ILOSCIA CZYNNIKA
CHLODNICZEGO". (patrz rysunek 30)

« Seria pomp ciepta (RQ(C)YQ)
(patrz rysunek 29,1)
. Zawor odcinajacy po stronie gazowe;j

Model RQYQ nie jest uzywany
Zawdod odcinajgcy po stronie cieczowej
Przewody taczace urzadzenia wewnetrzne
Materiat izolacyjny
Uzyj kitu lub innego podobnego materiatu
uszczelniajgcego
» Seria urzadzen z odzyskiem ciepta (RQCEQ)

(patrz rysunek 29,2)
Zawor odcinajgcy po stronie gazowej HP/LP
Zawor odcinajgcy po stronie gazowej ssawnej
Zawdod odcinajgcy po stronie cieczowej
Przewody taczace urzadzenia wewnetrzne
Materiat izolacyjny
Uzyj kitu lub innego podobnego materiatu
uszczelniajgcego

oopwN

oalhwoN=

(patrz rysunek 30)
1. Zaslepka wybitego otworu
2. Wybij otwor do wybijania ("/2////)".
3. Uszczelnij "R\".
Uwaga
» Po wybiciu otworéw zalecane jest usunigcie zadzioréw z otworéw
(patrz rysunek 30) i zamalowanie krawedzi i obszaru wokét nich
farbg zabezpieczajaca.

10. SPRAWDZENIE URZADZENIA |
INSTALACJI

Nalezy pamieta¢ o sprawdzeniu nastepujgcych elementow:

Dla wykonawcéw instalacji elektrycznej

1. Upewnij sig, ze przewody transmisyjne nie sg uszkodzone,
a nakretki poluzowane.
Patrz "7-4 Procedura podigczania przewodow
transmisyjnych".

2. Upewnij sie, ze przewody elektryczne oraz uziemiajgce nie sg
uszkodzone, a nakretki poluzowane.
Patrz "7-5 Procedura podiaczania przewodoéw zasilania".

3. Czy izolacja gtéwnego obwodu zasilajgcego jest zuzyta?
Zmierzy¢ rezystancje izolacji i sprawdzi¢, czy wartos¢ jest zgodna
z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.

Dla wykonawcéw instalacji rurowej

1. Sprawdz, czy przewody rurowe majg odpowiednig $rednice.
Patrz "6-1 Wyboér materiatu, z jakiego wykonane s3a przewody,
oraz zestawu odgatezien".

2. Upewnij sie, ze wykonano izolacje.
Patrz "9. IZOLOWANIE PRZEWODOW".

3. Upewnij sie, ze przewody czynnika chtodniczego nie sg
uszkodzone.
Patrz "6. PRZEWODY CZYNNIKA CHLODNICZEGO".
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11. NAPELNIANIE DODATKOWA ILOSCIA
CZYNNIKA CHLODNICZEGO

Z chwilg dostawcy z fabryki urzagdzenie zewnetrzne jest napetnione
czynnikiem chtodniczym, ale w zaleznosci od $rednic i diugosci
przewodow instalacji zewnetrznej moze by¢ wymagane jego
uzupeienie.

W przypadku koniecznosci uzupetnienia ilosci czynnika
chtodniczego nalezy postepowac¢ zgodnie z procedurg opisang

w tym rozdziale.

Nastepnie nalezy przeprowadzi¢ kontrole dziatania.

11-1 Przed rozpoczeciem eksploatacji

[Informacje na temat zbiornika z czynnikiem chtodniczym]
Przed przystgpieniem do napetniania nalezy sprawdzi¢, czy zbiornik
wyposazono w syfon, i umiesci¢ zbiornik w taki sposéb, aby
napetnia¢ uktad czynnikiem w stanie ciektym. (Patrz rysunek
ponizej).

Z syfonem

Ustaw zbiornik pionowo i rozpocznij napetnianie.
(Syfon zostanie catkowicie zanurzony, nie bedzie
wiec potrzebne odwrécenie zbiornika w celu
napetnienia go ciecza.)

Pozostate zbiorniki

Ustaw zbiornik pionowo i rozpocznij
napetnianie.

— /\ PRZESTROGA

» Zawsze uzywaj wtasciwego czynnika chtodniczego (R410A).
Jesli czynnik zawiera substancje obce, moze to spowodowac
wybuch lub wypadek.

» Poniewaz czynnik R410A stanowi mieszaning, napetnianie
w stanie gazowym moze spowodowac zmiane sktadu
mieszaniny, uniemozliwiajgc poprawne dziatanie urzgdzenia.

[Procedura obstugi zaworu odcinajgcego]
Podczas obstugi zaworu odcinajgcego nalezy wykonac ponizszg
procedure.

Uwaga

» Nie wolno otwiera¢ zaworu odcinajgcego az do chwili zakon-
czenia prac opisanych w punkcie "10. SPRAWDZENIE
URZADZENIA | INSTALACJI". Jesli zawér odcinajgcy zostanie
pozostawiony bez wigczania zasilania, moze to powodowac
gromadzenie sie czynnika chtodniczego w sprezarce, prowadzac
do uszkodzenia izolacji.

* Nalezy uwazac, by nie pomyli¢ narzedzi.
Zawor odcinajgcy nie jest zaworem tylnogniazdowym.
Wymuszenie jego otwarcia moze spowodowac uszkodzenie
korpusu zaworu.

» W przypadku korzystania z kré¢ca serwisowego nalezy uzy¢
weza do napetniania.

» Po dokreceniu zaslepki nalezy sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw
czynnika.

[Moment obrotowy]

Rozmiary zaworéw odcinajgcych poszczegolnych modeli oraz
momenty dokrecania poszczegdlnych rozmiaréw podano w tabeli
zamieszczonej ponize;j.

<Rozmiar zaworu odcinajgcego>
» Seria pomp ciepta (RQ(C)YQ)

Zastosowanie Typ Q140 | Typ Q180

Zawdd odcinajgcy
po stronie 09,5
cieczowej

15,9

Zawor odcinajacy Typ Q180 podtacza sie do przewodu w miejscu

« Seria urzgdzen z odzyskiem ciepta (RQCEQ)

Zastosowanie Typ Q140 | Typ Q180 | Typ Q212

Zawdd odcinajgcy
po stronie 09,5
cieczowej

015,9
Typ Q180 i Q212 podtacza sie do przewodu
w miejscu instalacji $19,1 za pomoca
przewodow dodatkowych.

Zawor odcinajgcy
po stronie
gazowej

15,9
Typ Q140 podigcza sie do przewodu w miejscu
instalacji $12,7 za pomocg przewodow
dodatkowych.

Zawor odcinajacy
po stronie
gazowej HP/LP

<Moment obrotowy>
 Seria pomp ciepta (RQ(C)YQ)

Moment dokrecania N-m (aby zamknaé, nalezy

Wielkos¢ obraca¢ w kierunku ruchu wskazéwek zegara)
zaworu Zasleok
odcinaja- Wrzeciono asiepka Otwor
(pokrywa .
cego (korpus zaworu) serwisowy
zaworu)
Klucz
09,5 54~6,6 szescio- 13,5-16,5
katny: 4 mm
any 11,5~13,9
Klucz
15,9 13,5~ 16,5 szescio- 22,5-27,5
katny: 6 mm

+ Seria urzgdzen z odzyskiem ciepta (RQCEQ)

Moment dokrecania N-m (aby zamknaé, nalezy

Wielkos¢ obraca¢ w kierunku ruchu wskazéwek zegara)
zaworu Zaslenk
odcinaja- Wrzeciono asiepka Otwor
(pokrywa .
cego (korpus zaworu) serwisowy
zaworu)
Klucz
09,5 54~6,6 szescio- 13,5~16,5
katny: 4 mm
11,5~13,9
Klucz
15,9 13,56~16,5| szescio- 22,5~275
katny: 6 mm

(patrz rysunek 33)

Otwor serwisowy

Zaslepka

Otwory szesciokatne
Wrzeciono (korpus zaworu)
Przekréj uszczelnienia

apob=

[Aby otworzyc]
1. Zdejmij zaslepke i obro¢ wrzeciono w kierunku przeciwnym do

wskazowek zegara, postugujac sie kluczem szesciokgtnym
(JISB4648).

2. Obracaj az do zatrzymania wrzeciona.
3. Zaslepke nalezy dokfadnie dokrecié.
(Momenty dokrecania podano w punkcie <Moment dokrecania>.)

[Aby zamknac¢]

1. Zdejmij zaslepke i obro¢ wrzeciono w kierunku ruchu wskazéwek
zegara, postugujac sie kluczem szesciokgtnym (JISB4648).

2. Mocno dokreé zawér, az wrzeciono zetknie sie z uszczelnieniem
korpusu.

3. Zaslepke nalezy dokfadnie dokrecié.
(Momenty dokrecania podano w punkcie <Moment dokrecania>.)

po stronie instalacji $19,1 za pomocg przewodow
gazowej dodatkowych.
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[Sposéb sprawdzania liczby podiaczonych urzadzen]

Mozliwe jest uzyskanie informacji o liczbie wigczonych urzadzen wewnetrznych lub zewnetrznych w ukiadzie. W tym celu nalezy nacisngé¢
przycisk na ptytce drukowanej (A1P) urzgdzenia zewnetrznego (w przypadku uktadu z wieloma urzadzeniami nadrzednymi).

Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg w celu sprawdzenia, ile urzgdzeh wewnetrznych lub zewnetrznych zostato wtgczonych.

Dioda wskazuje
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P
(1) Nacisnij jeden raz przycisk MODE (BS1) i ustaw tryb monitorowania (H1P: miga). J o o [ J [ J [ J [ J

(Dioda wskazuje: @ ..WYL. O ..WkL. @ ..Miga * ...Stan niepewny)

(2) Naciskaj przycisk SET (BS2), az wskazanie diod LED na |W celu sprawdzenia liczby
wyswietlaczu bedzie odpowiadato wskazaniu po prawej. |urzgdzen zewnetrznych: o [ ] [ ] @) [ ] [ J [ J
osiem razy

W celu sprawdzenia liczby
urzadzen wewnetrznych: o [ [ ] [ ] O [ ] O
pie¢ razy
(3) Nacisnij przycisk RETURN (BS3) i odczytaj liczbe urzadzen z wyswietlacza H2P do
H7P.
[Metoda odczytu]
Wskazania H2P do H7P nalezy odczytywac jako liczby w formacie binarnym, gdzie @
oznacza "1", za$ @ oznacza "0".

Przyktad: W przypadku wskazania jak po prawej bedzie to,010110",

co oznacza podtaczenie 22 urzadzen.
Qo [ ] U [ ] U U [ J

32x0+16 X 1+8 x 0+4 x1+2X 141 x 0=22 urzadzen

Uwaga: ,000000” oznacza 64 urzadzenia.

(4) Nacisnij przycisk MODE (BS1) jeden raz. Nastgpi powrét do trybu ustawien 1 ° ° o ° ° ° °

(domysiny).
Uwaga — PRZESTROGA
Nacisnij przycisk MODE (BS1) w razie probleméw z obstuga. A
Nastgpi powro6t do trybu ustawien 1 (domysiny). » Na czas uzupetiania czynnika chiodniczego zat6z rekawice

* Patrz "B Funkcje przyciskow". ochronne i okulary.

+ Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wystgpowania uderzen
cieczowych czynnika chtodniczego nie mozna uzupetniac
powyzej dopuszczalnego poziomu.

» Nie wykonuj operacji napetniania czynnikiem chtodniczym
podczas pracy jednostki BS i urzgdzenia wewnetrznego.
(Jednostka BS jest uzywana tylko w przypadku urzgdzen z serii
RQCEQ)

» Po otwarciu panelu przedniego koniecznie sprawdz upewnij sie,
ze wentylator obraca sie we wtasciwym kierunku.

Gdy urzadzenie zewnetrzne przerwie prace, wentylator moze
obracac sie jeszcze przez chwile.

1. Sprawdz zasilanie

« Upewnij sig, ze wigczone sg urzgdzenia wewnetrzne, jednostka
BS oraz urzadzenia zewnetrzne.
W przypadku uruchomienia kontroli dziatania, jesli nie wigczono
ktéregokolwiek z urzadzen wewnetrznych, kontrola ilosci
czynnika chtodniczego daje niepoprawne wyniki.

« Upewnij sig, ze wigczone sg wszystkie podigczone urzgdzenia
wewnetrzne.
Wiecej informacji zawiera punkt [ Sposéb sprawdzania liczby
podiaczonych urzadzen] (opisy po prawej stronie) zawierajacy
opis metody sprawdzania liczby podtaczonych do urzgdzenia
zewnetrznego urzgdzeh wewnetrznych.

Uwaga

+ Jedli operacja jest wykonywana w ciggi 12 minut od wigczenia
urzadzen wewnetrznych oraz zewnetrznych, dioda H2P zostanie
zapalona, a sprezarka nie bedzie dziataé.

* W celu zapewnienia réwnomiernego rozktadu czynnika
chtodniczego po uruchomieniu urzadzenia, a przed rozruchem
sprezarki moze uptyng¢ nawet okoto 10 minut. Nie jest to usterka.

<Informacje na temat napetniania urzadzenia czynnikiem
chtodniczym>

» Krdéciec napetniania czynnikiem chtodniczym jest podigczony
do przewodow wewnatrz urzgdzenia.

Z chwilg dostarczenia urzadzenia z fabryki jego przewody

11-2 Procedura kontroli dziatania

— & OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE DOT. PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM -

» Nalezy koniecznie dopilnowa¢ zamknigcia pokrywy
podzespotow elektrycznych po uzupetnieniu czynnika
chtodniczego a przed wtgczeniem zasilania.

» Wykona¢ ustawienia na ptycie drukowanej (A1P) urzadzenia
zewnetrznego i sprawdzi¢ wskazania diod LED po wigczeniu
zasilania. Dostep jest mozliwy przez drzwiczki rewizyjne pod

pokrywg skrzynki elektrycznej.

» Uzyj zaizolowanego preta w celu obstugi przyciskow przez
drzwiczki rewizyjne pokrywy skrzynki elektrycznej.
Dotknigcie jakichkolwiek czesci pod napieciem grozi porazeniem
pradem elektrycznym, poniewaz operacje te nalezy
przeprowadzaé przy wigczonym zasilaniu.

(patrz rysunek 32)

. Pokrywa podzespotow elektrycznych

Przetacznik DIP (DS1-1~4)

Drzwiczki rewizyjne

Etykieta "Srodki ostroznosci dotyczace obstugi”

LED (H1~8P)

Przycisk (BS1-5)

Unie$ wystajgcg czes¢, aby otworzy¢ pokrywe

NoarwN=

wewnetrzne sg napetnione czynnikiem chtodniczym, dlatego
podczas podigczania weza do napetniania nalezy zachowaé
ostroznosé.

Po uzupetnieniu iloéci czynnika chfodniczego nie nalezy
zapomnie¢ o zamknigciu pokrywy kré¢ca do napetniania.
Moment dokrecania pokrywy wynosi od 11,5 do 13,9 N m.
Szczegotowe informacije dotyczace obstugi zaworu odcinajacego
zawiera punkt [Procedura obstugi zaworu odcinajgcego]

w rozdziale 11-1.

Po zakonczeniu procedury napetniania czynnikiem chtodniczym
oraz na czas przerw w wykonywaniu procedury nalezy
niezwtocznie zamkngc¢ zawor zbiornika z czynnikiem.

W przypadku pozostawienia otwartego zaworu zbiornika ilo$¢
czynnika chfodniczego w uktadzie moze sie zmniejszy¢.

W wyniku oddziatywania ci$nienia po zatrzymaniu urzadzenia
moze dojs¢ do niezamierzonego dopetnienia czynnikiem
chtodniczym.
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<Informacje dotyczgce kontroli dziatania>

» Po zakonczeniu instalacji nalezy koniecznie przeprowadzié¢
procedure kontroli dziatania. W przeciwnym przypadku
wyswietlony zostanie kod usterki "U3" i normalna praca nie
bedzie mozliwa.
Nieprzeprowadzenie procedury kontroli okablowania moze takze
doprowadzi¢ do nieprawidtowosci w dziataniu.
Nieprzeprowadzenie oceny diugosci przewodéw rurowych moze
doprowadzi¢ do spadku wydajnosci.

» Procedure kontroli dziatania nalezy przeprowadzac¢ dla kazdego
ukfadu.
Kontrola nie jest mozliwa w przypadku wybrania uktadéw naraz.

» Nie jest mozliwe skontrolowanie poszczegdélnych urzadzen
wewnetrznych.
Problemy w poszczegolnych urzadzeniach wewnetrznych mozna
wykry¢, przeprowadzajgc testowanie po zakonczeniu kontroli
dziatania. (Patrz rozdziat 13)

» Kontroli dziatania nie mozna przeprowadzi¢ w trybie odzysku ani
w innym trybie serwisowym.

<Informacje na temat dodatkowego napetniania czynnikiem
chtodniczym>

» Po upewnieniu sie co do $rednic i dlugosci przewodéw nalezy
okresli¢ ilosci czynnika do ponownego napetnienia, korzystajac
z metody obliczania ilosci czynnika chtodniczego w instrukcji
instalacji, a nastepnie dokonujgc napetnienia zgodnie z punktem
"6-5. Przykiad potgczenia". (Czas kontroli dziatania ulegnie
skréceniu.)

Mimo wyniku obliczen swiadczacego o braku konieczno$ci
dodatkowego napetniania czynnikiem chtodniczym niekiedy,
w zaleznosci od parametréw instalacji, istnieje potrzeba
uzupetnienia jego poziomu.

* W przypadku dtugich przewodoéw, jesli ich srednice i dlugosci
nie sg dokfadnie znane, wskazanie dodatkowego napetnienia
czynnikiem pojawia sie na wyswietlaczu urzgdzenia zewnetrz-
nego oraz (w przypadku modelu BRC1A52) na pilocie zdalnego
sterowania.

Wiecej informacji zawiera lista wskazan pilota zdalnego
sterowania w punkcie "11-2. Procedura kontroli dziatania".

<Uwagi na temat kontroli dziatania>

» W przypadku wigczenia uktadu w ciggu okoto 12 minut od
wigczenia urzadzenia wewnetrznego, jednostki BS oraz
urzadzen zewnetrznych zostanie zapalona kontrolka H2P i
sprezarka nie zostanie uruchomiona.

Uruchom uktad po potwierdzeniu prawidtowosci wskazan
kontrolki LED zgodnie z punktem "11-2-2. Kontrola dziatania".

* W przypadku uktadow z wieloma urzgdzeniami zewnetrznymi
obstuga przyciskéw i kontrola wskazan kontrolek powinna
odbywac sie z urzadzenia nadrzednego.

Urzadzeniem nadrzednym jest urzgdzenie, do ktérego sg
podtgczone przewody tgczgce z urzagdzeniem wewnetrznym.

» Od chwili wigczenia uktadu do chwili faktycznego uruchomienia
sprezarki moze uptyng¢ okoto 10 minut. Jest to czas potrzebny na
wyréwnanie czynnika chtodniczego i nie oznacza
nieprawidowosci w dziataniu.

» Urzadzenia wewnetrznego nie mozna skontrolowac¢ z osobna.
Nalezy je sprawdzi¢ po przeprowadzeniu niniejszej procedury
kontroli dziatania, za pomocg pilota zdalnego sterowania.

» Nie wolno sprawdzac dziatania urzgdzen podczas prowadzenia
prac na urzadzeniach wewnetrznych.

Procedura kontroli dziatania obejmuje nie tylko urzgdzenia
zewnetrzne, ale i urzadzenia wewnetrzne.

» Na czas pracy nalezy zamkna¢ panele zewnetrzne, z wyjatkiem
panelu obejmujgcego podzespoty elektryczne.

» Ponowne napetnianie zgodnie z wynikiem kontroli dziatania
nalezy przeprowadzi¢ pod warunkiem, ze temperatura na zew-
natrz jest wyzsza niz 0°C, za$ temperatura w pomieszczeniach
jest nie nizsza niz 10°C.

Jesli temperatura zewnetrzna jest zbyt niska, powoduje to spadek
temperatury w zbiorniku z czynnikiem chtodniczym i napetnienie
nie jest mozliwe.

Jesli temperatura wewnetrzna jest zbyt niska, moze to
spowodowacé napetnienie nadmierng iloscig.

» Na czas manipulowania przyciskami lub instalacji przewodu
do napetniania zat6z panele zewnetrzne.

» Od czasu do czasu dzwieki generowane przez przeptywajacy
czynnik chtodniczy, towarzyszace aktywacji zaworu elektro-
magnetycznego itp. moga by¢ gtosniejsze.

11-2-1. Przygotowanie do kontroli dziatania
1. Upewnij sig, ze wykonano ponizsze prace zgodnie ze
wskazoéwkami w instrukciji instalaciji.
B |nstalacja przewoddw czynnika chtodniczego
B [nstalacja okablowania
B Test szczelnosci
B Osuszanie prozniowe
B [nstalacja urzadzenia wewnetrznego
B |nstalacja jednostki BS (tylko w przypadku modelu RQCEQ)
2. Oblicz dodatkowg ilo$¢ czynnika, korzystajgc ze wskazéwek
zawartych w punkcie "Jak obliczy¢ dodatkowg ilo$¢ dopetnienia
czynnikiem chtodniczym" w rozdziale "6-5 Przyktad potgczenia".
Przygotuj zbiornik z czynnikiem stosownie do wyniku obliczenia
dodatkowe;j iloéci czynnika chtodniczego. Srednica i diugo$é
przewoddw sa niepewne. Dlatego dodatkowg ilo$¢ czynnika
chtodniczego do napetnienia oraz wielkos$¢ zbiornika nalezy
okresli¢ na podstawie oszacowania.
Mimo ze z obliczen wynika, ze dodatkowe napetnienie
czynnikiem chtodniczym nie jest niezbedne, ze wzgledu na
parametry instalacji bedzie konieczne jej dopetnienie.

11-2-2. Kontrola dziatania

+ Po wstepnej instalacji nalezy koniecznie przeprowadzi¢ kontrole
dziatania.

* W przypadku przedwczesnego przerwania kontroli dziatania
na pilocie zdalnego sterowania jest wyswietlany kod usterki.
Sprawdz kod usterki, wyeliminuj problem, a nastepnie
przeprowadz kontrol dziatania ponownie.

* W przypadku préby wznowienia normalnego dziatania po
przerwaniu procedury kontroli dziatania wyswietlany jest kod
usterki "U3" i normalna praca urzadzenia nie jest wznawiana.

* W celu normalnego zakonczenia dziatania nalezy zapoznac sie
z trescig punktu "Wskazanie wyswietlacza LED urzgdzenia
zewnetrznego po ukonczeniu kontroli dziatania".

« Kontrola dziatania obejmuje nastepujace czynnosci kontrolne.
Kontrola dziatania przebiega zgodnie z ponizszg procedura.
B Sprawdzenie, czy zawdr odcinajacy zostat otwarty
B Automatyczna kontrola potgczen elektrycznych
B Postepowanie z zanieczyszczeniami
B Obliczenie dlugosci przewoddw
B Kontrola ilosci czynnika chtodniczego
B Dodatkowe napetnianie czynnikiem chtodniczym

(wymaga podiaczenia zbiornika czynnika chtodniczego
odpowiednio do dtugosci przewodow.)

Uwaga

» Przeprowadz kontrole dziatania przy temperaturze zewnetrznej
co najmniej 0°C i temperaturze wewnetrznej co najmniej 10°C.
Sprawdzenia ilosci czynnika chtodniczego oraz napetniania
dodatkowsa iloscig nie mozna przeprowadzi¢ poprawnie w trakcie
kontroli dziatania.
(Jesli temperatura zewnetrzna jest zbyt niska, powoduje
to spadek temperatury czynnika chfodniczego w zbiorniku
z czynnikiem chtodniczym i ponowne napetnienie nie jest
mozliwe. Jesli temperatura wewnetrzna jest zbyt niska,
moze to spowodowac napetnienie nadmierng iloscia.)

Wskazanie wyswietlacza LED urzadzenia zewnetrznego

po ukonczeniu kontroli dziatania

H1P[H2P[H3P [H4P[H5P[H6P [H7P

Normalne zakonczenie [ ) [ J O [ ] [ @ o

Nlepr’aW|d+c.Jwe ° o o ol ol e °
zakonczenie

W przypadku przedwczesnego przerwania kontroli dziatania
na pilocie zdalnego sterowania jest wyswietlany kod usterki.

[Procedura kontroli dziatania]
» Seria pomp ciepta (RQ(C)YQ)
» Otworz catkowicie zawoér odcinajgcy na przewodach
gazowym/cieczowym. (*1)
* W razie potrzeby dokonaj ustawien, korzystajgc
z przetacznika DIP (DS-1) na plytce drukowanej urzadzenia
zewnetrznego (A1P).
Wiecej informacji zawiera etykieta "Srodki ostroznosci
dotyczace obstugi" (w gérnej czesci) na pokrywie skrzynki
podzespotow elektrycznych w celu uzyskania instrukcji na
temat ustawien w miejscu instalacji.
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» Zamknij pokrywe skrzynki podzespotow elektrycznych i wigcz
wszystkie urzgdzenia zewnetrzne i wewnetrzne uktadu
chtodniczego.

(W celu niedopuszczenia do sprezania cieczy przez sprezarke
nalezy zawsze wigczac zasilanie na sze$¢ godzin przed
uruchomieniem i zatgczy¢ grzatke karteru.)

+ Kontrola dziatania przy instalacji przebiega zgodnie z punktem
[Kontrola dziatania].

Po pracy urzgdzenia przez okofo 45 minut, lecz nie diuzej
niz na 60 minut (*2) uktad automatycznie zatrzymuje kontrole
dziatania. (*3)

Po zatrzymaniu kontroli dziatania jest ona uwazana za
ukonczong, chyba ze wystapity kody usterek. Normalna praca
jest mozliwa po uptywie okoto 5 minut po ukonczeniu kontroli
dziatania.

Jesli na pilocie zdalnego sterowania zostanie wyswietlony kod
usterki, postepuj zgodnie z punktem [Kod usterki na pilocie
zdalnego sterowania), a nastepnie przeprowadz czynnosci
kontrolne ponownie zgodnie z opisem w punkcie

1
(patrz rysunek 31.1)

Przyrzad pomiarowy

Zbiornik na czynnik R410A (z syfonem)

Waz do napetniania

Przeptyw czynnika

Zawaod odcinajacy po stronie cieczowej

Zawor odcinajgcy po stronie gazowej

Kréciec czynnika chtodniczego

Urzadzenie zewnetrzne

Do urzadzenia wewnetrznego

10. Przewody zewnetrzne
(*2) Przeprowadzenie dodatkowego napetniania ze zbiornika
czynnika chtodniczego wymaga wigkszej ilosci czasu.
(*3) Nacisnij przycisk "RETURN" (BS3) na ptytce drukowanej
urzadzenia zewnetrznego (A1P) w przypadku
wymuszonegdo anulowania kontroli dziatania.

» Uzyj przewodu do napetniania z wystepem do wciskania
(na koncéwcee ze ztgczem) w celu podigczenia kroéca
serwisowego do napetniania czynnikiem chtodniczym
zamontowanego na ptycie montazowej zaworu odcinajgcego.

* Podczas podtgczania przewodu do napetniania nalezy zachowac
ostroznos¢, tak aby nie doszto do wyciekdw czynnika
chtodniczego.

Port do napetniania czynnikiem chtodniczym jest podtgczony
do przewodoéw wewnetrznych urzgdzenia, ktore sg napetniane
czynnikiem chtodniczym fabrycznie.

A S al ol

1
(patrz rysunek 31,2)
Przyrzad pomiarowy
Zbiornik na czynnik R410A (z syfonem)
Waz do napetniania
Przeptyw czynnika
Zawdd odcinajgcy po stronie cieczowej
Zawor odcinajgcy po stronie gazowej ssawnej
Zawor odcinajacy po stronie gazowej HP/LP
Kréciec czynnika chtodniczego
Urzadzenie zewnetrzne
10. Do urzadzenia wewnetrznego
11. Przewody zewnetrzne
(*2) Przeprowadzenie dodatkowego napetniania ze zbiornika
czynnika chtodniczego wymaga wiekszej ilosci czasu.
(*3) Nacisnij przycisk "RETURN" (BS3) na ptytce drukowanej
urzadzenia zewnetrznego (A1P) w przypadku
wymuszonego anulowania kontroli dziatania.

CHNOOPWNS

Uzyj przewodu do napetniania z wystepem do wciskania (na
koncoéwce ze ztgczem) w celu podigczenia krééca serwisowego
do napetniania czynnikiem chtodniczym zamontowanego na
ptycie montazowej zaworu odcinajgcego.

Podczas podtagczania przewodu do napetniania nalezy zachowac
ostroznosé, tak aby nie doszto do wyciekéw czynnika
chtodniczego.

Port do napetniania czynnikiem chtodniczym jest podtagczony

do przewodow wewnetrznych urzadzenia, ktdre sg napetniane
czynnikiem chtodniczym fabrycznie.

Zawod odcinajgcy
po stronie cieczowe;j

Zawor odcinajgecy Zawor odcinajgcy
po stronie gazowej | po stronie gazowe;j
ssawnej HP/LP

otwarty otwarty otwarty

Zawod odcinajgcy Zawor odcinajgcy
po stronie cieczowej po stronie gazowej
otwarty otwarty

 Seria urzagdzen z odzyskiem ciepta (RQCEQ)

+ Otworz catkowicie zawor odcinajgcy na przewodach
cieczowym/ssawnym/gazowym HP/LP. (*1)

* Zamknij pokrywe skrzynki podzespotdw elektrycznych i wigcz
wszystkie urzgdzenia zewnetrzne, jednostke BS i urzadzenia
wewnetrzne ukfadu chiodniczego.

(W celu niedopuszczenia do sprezania cieczy przez sprezarke
nalezy zawsze wigczac zasilanie na sze$¢ godzin przed
uruchomieniem i zataczy¢ grzatke karteru.)

» Kontrola dziatania przy instalacji przebiega zgodnie z punktem
[Kontrola dziatania].

Po pracy urzgdzenia przez okoto 45 minut, lecz nie diuzej
niz na 60 minut (*2) uktad automatycznie zatrzymuje kontrole
dziatania. (*3)

Po zatrzymaniu kontroli dziatania jest ona uwazana za
ukonczong, chyba Zze wystgpity kody usterek. Normalna praca
jest mozliwa po uptywie okoto 5 minut po ukonczeniu kontroli
dziatania.

Jeslina pilocie zdalnego sterowania zostanie wyswietlony kod
usterki, postepuj zgodnie z punktem [Kod usterki na pilocie
zdalnego sterowania], a nastgpnie przeprowadz czynnosci
kontrolne ponownie zgodnie z opisem w punkcie

11-2-3. Po przeprowadzeniu kontroli dziatania

* Po zakonczeniu kontroli dziatania zarejestruj rzeczywistg ilos¢

czynnika chtodniczego, jakg dopetniono uktad, na etykiecie
"Srodki ostroznosci dotyczace obstugi” (u dotu) na skrzynce
podzespotéw elektrycznych urzadzenia zewnetrznego.

W razie potrzeby dokonaj ustawien, korzystajgc z przetgcznika
DIP (BS1-5) na plytce drukowanej urzadzenia zewnetrznego
(A1P). Wiecej informacji na temat ustawien w miejscu instalacji
zawiera punkt "Ustawienia w miejscu instalacji" etykiety "Srodki
ostroznosci dotyczace obstugi" (w gérnej czesci) na pokrywie
skrzynki podzespotow elektrycznych.
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[Kontrola dziatania]

Procedury

Warunki pracy

(Ponizej zamieszczono standardowe czasy
dziatania.

Moga sie one wahac¢ w zaleznosci od
parametréw instalacji, itp.)

(1) Wigcz [Tryb ustawien 1] (H1P : WYL.)
Dioda H1P zwykle nie $wieci. Jesli dioda H1P wskazuje @ (MIGA) lub O (WL.),
nacisnij przycisk "MODE" (BS1), aby przej$¢ do kroku [Tryb ustawien 1].
(Jesli dioda H2P $wieci, sprawdz kody usterek za pomocg pilota zdalnego sterowania,
aby odszukac przyczyne.

Normalny (H2P : WYL.)

Uszkodzenie (H2P : WL..)

(2) Po potwierdzeniu powrotu do normalnego stanu naci$nij przycisk "TEST" (BS4) i

Uruchomienie i oczekiwanie na stabilizacje

przytrzymaj przez minimum 5 sekund.

Rozpocznie sig rozgrzewanie i zostanie wyswietlone wskazanie zgodne z prezentowanym
po prawe;.

Zamknij wszystkie panele zewnetrzne po zatozeniu z powrotem pokrywy serwisowej. (*2)

warunkoéw pracy (okoto 10 do 25 min.)
Wentylatory urzgdzen zewnetrznego i
wewnetrznego pracujg w celu stabilizacji
parametrow czynnika. Nastepnie uruchamiana
jest sprezarka.

Kontrola dziatania zaworu odcinajgcego i
prawidtowosci podigczenia okablowania

(okoto 5 min.)

(Jednoczesnie przeprowadza sie operacje

Kontrola dziatania majgca na celu
sprawdzenie iloéci czynnika chtodniczego
(okoto 10 do 20 min.)

Sprawdzenie ilosci czynnika chtodniczego i
dokonanie korekty.

(Jednoczesnie przeprowadza sie operacje
zapobiegania zanieczyszczeniu.)

1. * Po zatrzymaniu pracy systemu otwdrz panel zewnetrzny
skrzynki podzespotéw elektrycznych, a nastepnie sprawdz
wskazania diod LED, otwierajgc drzwiczki rewizyjne.

Jesli kontrolka LED ma wskazanie zgodne z tym po prawej,
podtgcz zbiornik czynnika chtodniczego do portu napetniania
czynnikiem chfodniczym.

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk pracy w trybie testowania (BS4)
przez wiecej niz 5 sekund po podigczeniu zbiornika czynnika
chtodniczego.

Praca uktadu zostanie zatrzymana na czas
nagrzewania przed ponownym napetnieniem
czynnikiem; diody LED wskazujg woéwczas
koniecznos¢ podtaczenia zbiornika

z czynnikiem (tak jak na rysunku po prawej).

Tryb gotowosci w oczekiwaniu na
stabilizacje po ponownym uruchomieniu.
(okoto 1~3 minut)

2. + Otwérz zawér zbiornika z czynnikiem chtodniczym po
wys$wietleniu wskazania zgodnego z prezentowanym po prawe;.
(3)
* Naci$nij przycisk "TEST" (BS4) raz przed uptywem 3 minut
od otwarcia zaworu. Wskazania kontrolek LED zmienig sie.
* Niezwtocznie zamknij drzwiczki rewizyjne i wszystkie panele

Kontrolka LED wskazuje konieczno$c¢ otwarcia
zaworu zbiornika z czynnikiem chtodniczym
(wskazanie zgodne z zamieszczonym po
prawej) oraz odczekania przed nacisnigciem
przycisku "TEST" (BS4).

Jesli ponowne napetnianie nie jest wymagane

Ponowne napetnianie czynnikiem (1~60 min.)
(Jednoczesnie przeprowadza sie operacje
zapobiegania zanieczyszczeniu.)

W przypadku wyswietlenia kodu usterki PA na pilocie zdalnego
sterowania otworz panel zewnetrzny skrzynki podzespotow
elektrycznych, a nastepnie sprawdz wskazania diod LED,
otwierajgc drzwiczki rewizyjne.

(3) Kiedy konieczne jest uzupetnienie ilosci czynnika chtodniczego (*4)

Praca ukfadu zostanie zatrzymana ze wzgledu
na niewystarczajace ponowne napetnienie,

a nastepnie diody LED wskazg koniecznosc¢
podigczenia zbiornika z czynnikiem (tak jak
na rysunku po prawe;j).

Automatyczny pomiar dtugosci przewoddéw
rurowych (okoto 1 minuty)

Ma to na celu sprawdzenie dtugosci
przewodow rurowych w miejscu instalacji.

(4) » Po zatrzymaniu pracy systemu otworz panel zewnetrzny skrzynki podzespotow elek-
trycznych, a nastepnie sprawdz wskazania diod LED, otwierajgc drzwiczki rewizyjne.
* Po poprawnym ukonczeniu.
+ Odtacz zbiornik z czynnikiem chfodniczym.
» Zamknij wszystkie panele zewnetrze po zatozeniu z powrotem drzwiczek rewizyjnych.
* W przypadku nieprawidtowego zatrzymania
* Na pilocie jest wyswietlany kod usterki. Sprawdz nr kodu usterki.

Prawidtowe ukonczenie (H2P: WYL..)

Nieprawidtowe zatrzymanie z powodu spadku
cisnienia
(H2P: miga)

Stwierdzono nieprawidtowo$¢ (H2P: WL..)
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Wskazania diod LED @:WYL. O:WE. 0:MIGA

MODE

HWL:0

C/H SELECTOR

IND

MASTER

SLAVE

LN.OP

DEMAND

H1P

H2P

H3P

H4P

H5P

H6P

H7P

wskazania na
pilocie zdalnego
sterowania

(*1)

h

h

k

h

h

h

h

Wskazania

LED informujace o konieczn

osci

h

h

h

k

h

h

Wskazania

LED informujgce o konieczn

osci

petnian

iawzb

iorniku

Wskazania LED informujgce o niewystarczajgce;j
ilosci czynnika do na

h

h

h

h

k

kK

k

h

h

h

h

Szczegdtowe informacije dotyczace kazdego ze wskazan
zawiera punkt [Wskazania pilota zdalnego sterowania

w frybie kontroli dziatania].
W przypadku niezamkniecia paneli zewnetrznych moze
nie by¢ mozliwe normalne uruchomienie urzadzenia (np.
przy wysokiej temperaturze zewnetrznej, itp.)
Pilot zdalnego sterowania nie wskazuje obowigzujacych

procedur. Koniecznie sprawdz wskazania diod LED przed

przystapieniem do eksploatacji.

Zmien ilo$¢ dodanego czynnika chfodniczego na etykiecie

[Srodki ostroznosci dotyczace obstugi].

B Funkcje przyciskéw

(PA)

BS1

elieljelieie

MODE SET RETURN TEST RESET

BS2 BS3 BS4 BS5

!

zmiany okablowania lub dodania
urzadzen wewnetrznych.
Do sprawdzenia prawidtowosci dziatania
- Nacisnij, aby potwierdzi¢ ustawienia,
- Aby anulowac testowanie,

uszkodzonej czesci. (anulowanie kodu btedu)
Nacisnij, aby wybrac¢ pozycje do ustawienia.

( « Nacisnij, aby zmieni¢ tryby ustawien,
« Naci$nij, aby powrocic¢ do procedury (1) w przypadku braku innych procedur.

Ly

+ W przypadku zatrzymania systemu, jesli pilot zdalnego sterowania
urzadzenia wewnetrznego wskazuje jakiekolwiek uszkodzenie, nalezy
naprawic to uszkodzenie zgodnie z opisem w punkcie [Kod usterki
pilota zdalnego sterowania.]

Przetestuj prace urzadzenia ponownie po dokonaniu naprawy.

+ W celu przetestowania urzadzenia ponownie nacisnij przycisk ,RETURN"
(BS3), aby przywroci¢ normalne wskazania zgodnie z procedurg (1).

Jesli przycisk , TEST” (BS4) nie zostanie
nacisniety w ciggu 3 minut po
wskazaniu otwarcia zaworu, nastepuje
przejscie do procedury (3) 1i ponowne
zatrzymanie uktadu.

W takim przypadku zbiornik z czynnikiem chtodniczym jest pusty
lub zawér na zbiorniku nie zostat otwarty.
« Jedli zbiornik czynnika chtodniczego jest pusty, wymier zbiornik,
a nastepnie nacisnij przycisk , TEST” (BS4) i przytrzymaj dtuzej
niz przez 5 sekund w celu zrestartowania systemu.
+ Jesli zawor zbiornika czynnika chfodniczego jest zamkniety,
nacisnij przycisk , TEST” (BS4) i przytrzymaj dtuzej niz przez
5 sekund w celu zrestartowania systemu.
Nastepnie otworz zawor zbiornika czynnika chtodniczego
zgodnie z procedurg (3) 2.

+ W przypadku zatrzymania systemu, jesli pilot zdalnego sterowania
urzadzenia wewnetrznego wskazuje jakiekolwiek uszkodzenie, nalezy
naprawic to uszkodzenie zgodnie z opisem w punkcie [Kod usterki
pilota zdalnego sterowania.]

Przetestuj prace urzadzenia ponownie po dokonaniu naprawy.

+ W celu sprawdzenia urzadzenia ponownie nacisnij przycisk ,RETURN”
(BS3), aby przywréci¢ normalne wskazania zgodnie z procedura (1).

—/A\ OSTRZEZENIE /A OSTRIEZENIE DOT PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZAYM

» Nie wolno odchodzi¢ od urzgdzenia zewnetrznego podczas pracy w trybie
testowym, jesli panel zewnetrzny nie zostat z powrotem zatozony.
« W razie konieczno$ci opuszczenia miejsca instalacji nalezy postgpi¢ zgodnie
z jedna z ponizszych wskazowek
1. Poprosié inng osobe o zastepstwo w dozorze.
2. Nacisngé przycisk "RETURN" (BS3) w celu anulowania pracy w trybie testowym.
(W takim przypadku nalezy zatozy¢ wszystkie panele zewnetrzne i zamkng¢
zawor, jesli podtgczono ktorgkolwiek z butli.)
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Nacisnij, aby zresetowac adres podczas

« Aby powrdci¢ do procedury (1) po dokonaniu naprawy




B Wskazania pilota zdalnego sterowania podczas kontroli
dziatania (dotyczy modelu BRC1A52)
A.Przed rozpoczeciem kontroli dziatania
Po kontroli dziatania

*1 Niezaleznie od poprzednich ustawien po kontroli dziatania
zawsze wskazywana jest praca w trybie chfodzenia.

*2 Wskazanie "(CHX_" moze niekiedy migac, swiecic¢ lub by¢
wylaczone. Zalezy to od ustawienia chtodzenia/ogrzewania
na pilocie zdalnego sterowania.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji urzadzenia
wewnetrznego.

Wskazania normalne

Woamm, & Wszystkie wskazania sg
* 2= podswietlone.
‘ETC‘ ‘
=

(@ lampka sygnalizacyjna (nie $wieci)

B.Kody btedow (wskazania usterek)
(Uwaga) Prezentowane tutaj kody btedéw stanowig tylko przyktady.
(1) Przed rozpoczegciem pracy w trybie testowym

Wszystkie pozostate wskazania sa
podswietlone.

* [= Wszystkie pozostate wskazania sg
- “H\ ‘ \k podéwietlone.
gorest U

® (GRNOPIC

O@©®®® @ miga

(@ (8 lampka sygnalizacyjna (miga)

Uszkodzong czes$¢ nalezy naprawi¢ zgodnie z listg w punkcie
[Kod usterki na pilocie zdalnego sterowania]

C.Wskazania w trakcie kontroli dziatania

LI

Poaum =
* [== Wszystkie pozostate wskazania sg
| ] \k podswietlone.

T

(@) lampka sygnalizacyjna ($wieci)

D.Wskazania w trakcie kontroli dziatania
(W przypadku, gdy wymagane jest napetnianie ze zbiornika
z czynnikiem chiodniczym. (Sprezarka nie dziata.))

Poaumn N

*Te kody sg wyswietlane na wyswietlaczu jak btedy, ale nie sg
faktycznymi btedami.
Te kody wskazujg kierunki procesu ponownego napetniania
czynnikiem chtodniczym.
Rzeczywiste kody zalezg od modelu uzytego pilota zdalnego
sterowania oraz akcesoriéw opcjonalnych. Szczegoétowe
informacje zawiera punkt "Kod usterki na pilocie zdalnego
sterowania".

[Kod usterki na pilocie zdalnego sterowania]

Kod usterki Bfad montazu Dziatania zaradcze

Urzadzenie wewnetrzne Usun usterke, odwotujgc sie do

A* taczace z pilotem instrukcji instalacji urzgdzenia

Cc* acza P . wewnetrznego lub instrukgcji
zdalnego sterowania A :

(Uwaga)| . ) . obstugi urzadzenia
dziata nieprawidtowo.
zewnetrznego.
E3 F4 Zawor odcinajacy
F3’ UF urzadzeniazewnetrznego| Otwérz zawér odcinajacy.

’ jest zamkniety.

Efzzy dizrs:il;ama Nalezy zamieni¢ dwie z trzech

U1 a faz (L1, L2 i L3), aby potgczenie
zewnetrznego sg .

: faz byto prawidtowe.
odwrocone.

U3 Kontrola dziatania zostata| Nalezy przeprowadzi¢ kontrole
wykonana pomysinie. dziatania ponownie.

Brak zasilania (w tym

U1 przerwanie fazy) Podtacz prawidtowo zasilanie do

U4 urzgdzenia zewnetrz- | urzadzenia zewnetrznego,

Lc |nego, jednostki BS lub | jednostki BS lub urzgdzenia
urzgdzenia wewnetrznego.
wewnetrznego.

Do ukladu' pod’fac_:zono Zmien instalacje na osobng i
model, ktérego nie L
u7 mozna podtaczvé do odfgcz przewody od zaciskéw

UA podiaczy uktadu wielu urzadzen

ukfadu wielu urzgdzen

zewnetrznych. zewnetrznych (Q1, Q2)

Na pilocie zdalnego sterowania
wyswietlany jest kod usterki lub
wystgpit inny problem

z jednostkg BS i urzadzeniem
wewnetrznym, gdzie kod usterki
Wystagpit problem z inng | nie jest wyswietlany na pilocie
jednostkg BS i urzgdze- | zdalnego sterowania. Napraw
U9 |niem wewnetrznym problem dotyczacy jednostki BS/
w ramach tego samego | urzgdzenia wewnetrznego. Jesli
ukfadu. na pilocie zdalnego sterowania
nie sg wyswietlane kody usterek,
nacisnij przycisk Inspection/Test
(Kontrola/Testowanie) na pilocie
zdalnego sterowania, aby
wyswietli¢ kod usterki.

Nieprawidtowe
UF | okablowanie migdzy
urzgdzeniami.

Potwierdz model uktadu czynnika i
prawidtowos¢ podtgczen
przewodow miedzy urzgdzeniami.

W przypadku podiaczenia

przewodu trans- Wykonaj podtaczenia

* == Wszystkie pozostate wskazania sg I . . i
g #\ ‘ Kk podéwietione. UF | Misyinego urza!dzema przewodoyv transmlsyjny’ch,
e zewnetrznego i urzadze- | a nastepnie przeprowadz

W nia wewnetrznego w kontrole dziatania ponownie.
OPNE) trakcie kontroli dziatania.

@ (@ miga Podtacz przewody elektryczne
(® lampka sygnalizacyjna ($wieci) miedzy urzgdzeniami

P (wewnetrzne-zewnetrzne,
wslgoz(:/vtv’g%dyuna Niezbedna procedura zewnetrzne-zewnetrzne, wiele

) L o - zewnetrznych)

] Podtgcz zbiornik z czynnikiem chtodniczym. W przypadku przylozenia do
Zbiornik z czynnikiem chtodniczym jest pusty lub ptytki drukowanej urzgdzenia
zawor na zbiorniku nie zostat otwarty. Nie idh zewnetrznego (A1P) napiecia

g . : . prawidtowe . 2, X
« Jesli zbiornik czynnika chtodniczego jest pusty, U4, U7 o blowanie mied wyzszego niz 100 V moze dojsé¢
R ) e ) eazy ; ;
wymien zbiornik, a nastepnie naciénij przycisk UH, UF urzadzeniami do uszkodzenia plytki druko-
"TEST" (BS4) i przytrzymaj dtuzej niz przez ' wanej urzagdzenia zewnetrznego
) 5 sekund w celu zrestartowania systemu. lub jednostki BS. W przypadku
o « Jesli zawdr zbiomika czynnika chtodniczego nie zostat pojawienia si¢ kodu usterki "UH"
otwarty, nacisnij przycisk "TEST" (BS4) i przytrzymaj juz po naprawieniu potaczenia
diuzej niz przez 5 sekund w celu zrestartowania systemu. konieczna jest wymiana ptytki
Po zrestartowaniu urzadzenia nalezy postepowac drukowanej. Wigcej informacji
zgodnie z instrukcjami zawartymi w procedurze (3) 2 mozna znalez¢ w instrukcji
w celu otwarcia zaworu na zbiorniku. serwisowej.
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Kod usterki Btad montazu Dziatania zaradcze
Ustameme_prze’chzmka Zastosuj zamienng ptytke druko-
DIP (DS1) jest Lo o
. wang zgodnie z informacjami
niepoprawne po . .- :

PJ . ) dotyczacymi czesci zamiennych

wymianie ptytki / )
. . | urzadzenia zewnetrznego i
drukowanej urzgdzenia : Lo L
dokonaj odpowiednich ustawien.
zewnetrznego (A1P).

Sprawdz nastepujgce elementy:

» Czy wszystkie zawory
odcinajgce sg otwarte.

Nie mozna » Czy zbiornik z czynnikiem
kontynuowac kontroli chfodniczym jest podtgczony.

P2 . . RO .
dziatania z powodu » Czy zawdr zbiornika czynnika
spadkow cisnienia. chiodniczego jest otwarty.

* Czy wlot i wylot urzgdzenia
wewnetrznego nie sg
zablokowane przez ciata obce.|

Instrukcja prze-
prowadzenia
dodatkowego Wykonaj czynnosci kontrolne

P8 . i ; "

PA napetniania czynnikiem | zgodnie z punktem "11-2
chtodniczym w trakcie | Procedura kontroli dziatania".
kontroli dziatania
(nie jest to usterka).

W przypadku wyswietlenia kodow usterek innych niz wyswietlone
powyzej nalezy sprawdzi¢ tres¢ instrukcji serwisowej w celu
upewnienia sie co do wlasciwych dziatan zaradczych.

12. USTAWIENIA W MIEJSCU
INSTALACJI

Uwaga
W przypadku systemu z wieloma urzgdzeniami wszystkie
ustawienia w miejscu instalacji nalezy wprowadzi¢ w urzadzeniu
nadrzednym. Ustawienia wprowadzone w urzadzeniach
podrzednych sg niepoprawne.
Urzadzenie zewnetrzne, do ktérego podigczono przewdd
transmisyjny urzgdzenia zewnetrznego, jest urzagdzeniem
nadrzednym; pozostate urzadzenia to urzgdzenia podrzedne.

12-1 Ustawienia w miejscu instalacji przy
wylaczonym zasilaniu

W przypadku podtgczenia przetgcznika trybu chtodzenia/ogrzewania

do urzadzenia zewnetrznego w punkcie "7. OKABLOWANIE

W MIEJSCU INSTALACJI" nalezy ustawi¢ przetgcznik DIP (DS1)

na ptytce drukowanej urzagdzenia zewnetrznego (A1P) na warto$¢

"ON" (fabrycznie jest on ustawiony na warto$¢ "OFF").

W przypadku pozycji przetgcznika DIP (DS1) nalezy zapozna¢ sie

z trescig etykiety "Srodki ostroznosci dotyczace obstugi” (po prawej

stronie), dotgczonej do pokrywy podzespotéw elektrycznych.

Drzwiczki
‘ ‘ rewizyjne

Etykieta dotyczaca ‘
Srodkow ostroznosci e
dotyczacych obstugi | -

‘ Pokrywa modutu
podzespotow
elektrycznych

— & OSTRZEZENIE & OSTRZEZENIE DOT. PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM -

Nie wolno przeprowadzac tej procedury przy witgczonym zasilaniu.
Istnieje powazne ryzyko porazenia prgdem elektrycznym w
przypadku dotkniecia dowolnej z czesci pod napigciem.

12-2 Ustawienia w miejscu instalacji przy
wiaczonym zasilaniu

Nalezy dokona¢ niezbednych ustawien za pomoca przyciskéw

(od BS1 do BS5) ptytki drukowanej (A1P) urzadzenia zewnetrznego.
Szczegotowe informacije dotyczace potozen i metod obstugi
przyciskéw oraz ustawien dokonywanych w miejscu instalaciji
zawiera etykieta "Srodki ostroznosci dotyczace obstugi" na pokrywie
podzespotdw elektrycznych.

Ustawienia nalezy zarejestrowa¢ na dodatkowej etykiecie "NALEZY
WSKAZAC ILOSC".

— A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE DOT. PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM -

Uzyj zaizolowanego preta w celu obstugi przyciskéw przez drzwiczki
rewizyjne pokrywy skrzynki elektrycznej.

Dotknigcie jakichkolwiek czesci pod napigciem grozi porazeniem
pradem elektrycznym, poniewaz operacje te nalezy przeprowadzac
przy wigczonym zasilaniu.

13. TRYB TESTOWY

13-1 Przed uruchomieniem

» Upewnij sie, ze wykonano ponizsze prace zgodnie ze
wskazoéwkami w instrukcji instalaciji.
B [nstalacja przewodow czynnika chtodniczego

Instalacja okablowania

Test szczelnosci

Osuszanie prézniowe

Dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego

» Sprawdz, czy wszystkie prace na urzadzeniu wewnetrznym
zakonczono i mozna bezpiecznie je uruchomic.

13-2 Tryb testowy

Po zakonczeniu testowania nalezy normalnie uruchomic¢ urzadzenie

i sprawdzi¢ nastepujgce elementy.

(1) Sprawdz, czy urzadzenia wewnetrzne i urzgdzenie zewnetrzne
dziatajg normalnie.

(2) Skontroluj kazde urzadzenie wewnetrzne z osobna, sprawdzajac
jednoczesnie, czy dziata rowniez odpowiednie urzgdzenie
zewnetrzne.

(3) Sprawdz réwniez, czy z urzadzenia wydobywa sie zimne (lub
gorgce) powietrze.

(4) Nacisnij przyciski kierunku i mocy podmuchu z wentylatoréw na
pilocie, aby sprawdzié, czy dziatajg poprawnie.

Uwaga

* Nie jest mozliwe ogrzewanie, jesli temperatura zewnetrzna
wynosi 24°C lub wiecej. Wigcej informacji mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi.

* W przypadku uderzen dochodzgcych z przewodu cieczowego
sprezarki nalezy niezwtocznie zatrzymac urzadzenie i przed
ponownym uruchomieniem urzgdzenia wigczy¢ grzatki karteru na
wystarczajgcy okres.

* Po zatrzymaniu urzadzenia sprezarka przez okofo 5 minut
uruchomienie sprezarki nie jest mozliwe, nawet po nacisnieciu
przycisku wtgczania/wytgczania na pilocie.

» Po zatrzymaniu pracy uktadu za pomocg pilota urzadzenia
zewnetrzne mogg pracowac jeszcze maksymalnie przez kolejne
5 minut.

» Wentylator urzadzenia zewnetrznego moze obracac¢ sie na
niskich obrotach przy ustawieniu cichej pracy w nocy lub w
przypadku zewnetrznego ustawienia trybu pracy cichej; nie jest to
jednak nieprawidtowos¢.

polski
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13-3 Czynnosci kontrolne po zakonczeniu
testowania

Po zakonczeniu dziatania w trybie testowym wykonaj
nastepujace czynnosci kontrolne.
» Zarejestruj zawarto$¢ ustawienia w miejscu instalaciji

— Zarejestruj je na dodatkowej etykiecie "NALEZY WSKAZAC
ILOSC".

Zamocuj etykiete w tylnej czesci panelu przedniego.
» Zarejestruj date instalacji.

— Zarejestruj date instalacji na dodatkowej etykiecie "NALEZY
WSKAZAC ILOSC", zgodnie z normg IEC60335-2-40.
Zamocuj etykiete w tylnej cze$ci panelu przedniego.

Uwaga

Po zakonczeniu testowania, podczas przekazywania urzadzenia
klientowi, nalezy sprawdzic, czy pokrywa skrzynki elektrycznej,
drzwiczki rewizyjne i obudowa urzadzenia sg zamontowane.

14. UWAGI DOTYCZACE ULATNIANIA SIE
CZYNNIKA CHLODNICZEGO

(O czym nalezy pamigta¢ w zwigzku z mozliwoscig ulatniania sie
czynnika chtodniczego)

Wstep

Instalator i specjaliSci powinni zapewni¢ bezpieczenstwo,
zabezpieczajac przed wyciekami czynnika zgodnie z przepisami
lokalnymi lub normami. W przypadku braku przepiséw
lokalnych moga mie¢ zastosowanie ponizsze normy.

W systemie VRV, podobnie jak w innych systemach klimatyzacyj-
nych, stosowany jest czynnik chtodniczy R410A. Czynnik R410A
jest srodkiem catkowicie bezpiecznym, nietoksycznym i niepalnym.
Pomimo to nalezy dofozy¢ staran, aby wielko$¢ pomieszczenia,

w ktérym majg by¢é zamontowane urzgdzenia klimatyzacyjne, byta
wystarczajgca. Zabezpieczy to przed przekroczeniem maksymal-
nego dopuszczalnego stezenia czynnika w stanie gazowym nawet
w przypadku mato prawdopodobnego wycieku stosownie do
odpowiednich przepisow lokalnych i norm.

Maksymalne stezenie

Maksymalna ilos¢ czynnika chtodniczego oraz obliczone maksy-
malne stezenie czynnika jest bezposrednio zwigzane z wielkoscig
pomieszczen uzytkowych, do ktérych czynnik moze sie ulatniaé.

Jednostkg miary stezenia jest kg/m3 (masa czynnika chtodniczego
w stanie gazowym w 1 m3 objetosci pomieszczenia).

Konieczne jest zachowanie zgodnosci z odpowiednimi lokalnymi
przepisami i normami dotyczgcymi maksymalnego stezenia.

W Australii maksymalne stezenie czynnika chtodniczego w pomiesz-
czeniach, w ktérych przebywajg ludzie, jest ograniczone do 0,35 kg/
m?3 dla czynnika R407C oraz do 0,44 kg/m? dla czynnika R410A..

1

e IF’_I%?
s N i s R i

- W

Kierunek przeptywu czynnika chtodniczego
Pomieszczenie, w ktérym nastapit wyciek czynnika
chiodniczego (ulotnienie sie catego czynnika
chtodniczego z systemu)

Nalezy zwroéci¢ szczegolng uwage na miejsca takie jak funda-
menty, itp., gdzie moze gromadzi¢ sie czynnik chtodniczy,
ciezszy niz powietrze.

1 1

N =

Procedura kontroli maksymalnego stezenia

Aby sprawdzi¢ maksymalne stezenie, nalezy wykonac¢ opisane
ponizej czynnosci od 1 do 4 i w razie potrzeby podja¢ odpowiednie
dziatania, majace na celu obnizenie stezenia do dopuszczalnego
poziomu.

1. Dla kazdego systemu oblicz ilo$é czynnika chtodniczego (kg).

llo$¢ czynnika
chtodniczego

llos¢ dodatkowego Catkowita
+ czynnika chtodni- = ilos¢

w systemie z czego (ilos¢ dodana czynnika
jednym urzadze- lokalnie, zalezna od chtodni-
niem (ilos¢, jaka dtugosci i rednic czego (kg)
system jest przewodow) w systemie
napetniany

fabrycznie)

2. Oblicz objeto$é najmniejszego pomieszczenia (m

Uwaga

« Jesdli caly system jest podzielony na 2 catkowicie niezalezne
uktady, nalezy w obliczeniach stosowac ilo$¢ czynnika
chtodniczego w kazdym z odrebnych uktadéw.

%)

W przypadku takim, jak przedstawiony ponizej, oblicz objetosé

(A), (B) jako jednego pomieszczenia lub jako najmniejszego

pomieszczenia.
A.Gdy brak podziatu na mniejsze pomieszczenia

 — . — |

===

[

B.Gdy istnieje podziat na pomieszczenia, ale otwér miedzy
pomieszczeniami umozliwia swobodny przeptyw powietrza
w obu kierunkach.

e I |
I —

;f;.
= 2

1. Otwor miedzy pomieszczeniami

2. Wydzielone pomieszczenie
(Otwor bez drzwi lub otwory nad/pod drzwiami, z ktérych kazdy
ma powierzchnie réwng co najmniej 0,15% powierzchni podtogi.)

3. Obliczanie stezenia czynnika chtodniczego na podstawie

wynikow obliczen z krokow 1 2.

Catkowita objetos¢ czynnika
chtodniczego w uktadzie

Maksymalne
Wielkos¢ (m®) najmniejszego stezenie (kg/m3)
pomieszczenia z zainstalowanym

urzgdzeniem wewnetrznym

Jesli wynik powyzszych obliczen przekracza maksymalne
stezenie, nalezy przeprowadzi¢ analogiczne obliczenia dla
drugiego pod wzgledem wielkosci pomieszczenia, nastepnie
dla trzeciego itd., dopdki uzyskany wynik nie bedzie mniejszy
od maksymalnego stezenia.

4. Co zrobié, gdy wynik przekracza maksymalne stezenie.

Jesli obliczenia wykaza, ze w danej instalacji stezenie moze
przekroczy¢ wartos¢ dopuszczalng, konieczne bedzie
przeprojektowanie systemu. Nalezy zwrdcic sie do dostawcy
urzadzen firmy Daikin.
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	4. Sam czynnik chłodniczy R410A jest nietoksyczny, niepalny i bezpieczny. Jednak w przypadku uwolnienia czynnika chłodniczego w niewielkim pomieszczeniu jego stężenie może przekroczyć dopuszczalną wartość. Dlatego konieczne może okazać si...


	4. DOKONYWANIE PRZEGLĄDU URZĄDZENIA I OBCHODZENIE SIĘ Z NIM
	1. Urządzenie delikatne, należy obchodzić się z nim ostrożnie. Utrzymywać urządzenie w pozycji pionowej, aby uniknąć uszkodzenia sprężarki.
	2. Wybierz drogę transportu.
	3. Jeśli będzie używany podnośnik widłowy, umieść widły przenośnika w dużych otworach w dolnej części urządzenia. (patrz rysunek 5)
	4. Zawieszając urządzenie, użyj pasów z tkaniny zabezpieczających urządzenie przed uszkodzeniem. Uwzględniając poniższe punkty, zawieś urządzenie zgodnie z procedura opisaną na rysunku 6.
	5. Po zakończeniu instalacji zdejmij obejmy zamocowane do dużych otworów. (patrz rysunek 6)
	6. Przenosząc urządzenie, trzymaj za uchwyt do przenoszenia w górnej części produktu oraz za nogę z przodu, tak jak pokazano na rysunku 7.
	1. Widły
	2. Otwór (duży)
	3. Obejma transportowa (żółta)
	4. Śruby obejmy transportowej
	1. Pas
	2. Płyta
	3. Otwór (duży)
	1. Płyta amortyzująca
	2. Stopa fundamentowa
	3. Wieszak


	5. LOKALIZACJA URZĄDZENIA
	1. Produkt można podeprzeć w czterech narożnikach.
	1. Miejsce śruby fundamentowej (fśr. 15: 4 miejsca)
	2. Głębokość produktu

	6. PRZEWODY CZYNNIKA CHŁODNICZEGO
	6-1 Wybór materiału, z jakiego wykonane są przewody, oraz zestawu odgałęzień
	6-2 Ochrona przed zanieczyszczeniami podczas montażu przewodów
	6-3 Podłączanie przewodów
	1. Przewód czynnika chłodniczego
	2. Miejsce lutowania
	3. Azot
	4. Taśma
	5. Zawór ręczny
	6. Regulator

	6-4 Podłączanie przewodów czynnika chłodniczego
	1. Kierunek wyprowadzenia przewodów Przewody łączące urządzenia można podłączyć z przodu lub z boku urządzenia, zgodnie z rysunkiem 12. (Przekładając przewody w dolnej części urządzenia, należy skorzystać z otworu do wybijania w stel...
	1. Połączenie z lewej strony
	2. Połączenie z przodu
	3. Połączenie z prawej strony
	1. Otwór do wybijania
	2. Wiertło
	3. Obszar wgłębienia

	2. Usuwanie przewodów zaciskowych
	1. Przewody zaciskowe (2 przewody)
	2. Przewody nieużywane
	3. Uwaga: Nie rozpuszczać lutu
	1. Przewody zaciskowe (3 przewody)
	2. Uwaga: Nie rozpuszczać lutu
	1. Otwór serwisowy
	2. Zaślepka zaworu
	3. Otwieranie
	4. Zamykanie
	5. Przewód instalacji zewnętrznej
	6. Odetnij
	7. Przewód zaciskowy (duży)
	8. Przewód zaciskowy (mały)

	3. Podłączanie przewodów czynnika chłodniczego do urządzeń zewnętrznych
	1. Po podłączeniu z przodu
	2. Po podłączeniu z boku (u dołu)
	3. Aby podłączyć, zdejmij osłonę zaworu odcinającego
	4. Wybij otwór w dolnym stelażu i poprowadź przewody pod stelażem
	5. Zawód odcinający po stronie cieczowej
	6. Zawór odcinający po stronie gazowej
	7. Przewód podłączany po stronie cieczowej (1)
	8. Przewód podłączany po stronie cieczowej (2)
	9. Przewód podłączany po stronie gazowej (1)
	10. Przewód podłączany po stronie gazowej (2)
	11. Złącze dodatkowe typu L
	12. Lut
	13. Przewody nieużywane
	1. Po podłączeniu z przodu
	2. Po podłączeniu z boku (u dołu)
	3. Aby podłączyć, zdejmij osłonę zaworu odcinającego
	4. Wybij otwór w dolnym stelażu i poprowadź przewody pod stelażem
	5. Zawód odcinający po stronie cieczowej
	6. Zawór odcinający po stronie gazowej ssawnej
	7. Zawór odcinający po stronie gazowej HP/LP
	8. Przewód podłączany po stronie cieczowej (1)
	9. Przewód podłączany po stronie cieczowej (2)
	10. Przewód podłączany po stronie gazowej ssawnej (1)
	11. Przewód podłączany po stronie gazowej ssawnej (2)
	12. Przewód dodatkowy po stronie gazowej HP/LP (1)
	13. Przewód dodatkowy po stronie gazowej HP/LP (2)
	14. Złącze dodatkowe typu L
	15. Lut

	4. Środki ostrożności podczas podłączania przewodów między urządzeniami zewnętrznymi (w przypadku układu wielu urządzeń)
	(1) Przewody między urządzeniami zewnętrznymi muszą być prowadzone poziomo (przykład 1) lub wznosząco (przykład 2). W przeciwnym wypadku może dochodzić do pozostawania oleju w przewodach.
	(2) Aby uniknąć niebezpieczeństwa pozostawania oleju po stronie zatrzymywanych urządzeń, należy zawsze podłączać zawór odcinający i przewody łączące urządzenia zgodnie z rysunkiem A lub rysunkiem B.
	(3) Jeśli długość przewodów między urządzeniami zewnętrznymi przekracza 2 metry, należy utworzyć odcinek wznoszący o długości 2 m od zestawu przewodów wielu urządzeń zewnętrznych.

	5. Odgałęzienia czynnika chłodniczego Instalując zestaw rozgałęzień czynnika chłodniczego, należy przestrzegać poniżej podanych ograniczeń oraz wskazówek zawartych w instrukcji instalacji dołączonej do zestawu. (Niepoprawna instalacja ...
	1. Powierzchnia pozioma
	2. ±30° lub mniej
	3. Poziomo
	4. Pionowo
	1. Powierzchnia pozioma
	1. Etykieta z ostrzeżeniem
	2. Powierzchnia pozioma
	3. ±15° lub mniej
	4. Masa
	5. Przewód w miejscu instalacji (długość co najmniej 120 mm)
	6. Prosty odcinek o długości co najmniej 500 mm


	6-5 Przykład połączenia
	Seria pomp ciepła (RQ(C)YQ)
	Seria urządzeń do odzysku ciepła (RQ(C)EQ)


	7. OKABLOWANIE W MIEJSCU INSTALACJI
	7-1 Wymagania dotyczące obwodu zasilania, urządzeń zabezpieczających i okablowania
	7-2 Przykład połączenia okablowania dla całego systemu
	1. Zasilanie
	2. Wyłącznik główny
	3. Detektor prądu upływowego z wyłącznikiem
	4. Bezpiecznik
	5. Urządzenie zewnętrzne
	6. Przełącznik trybu chłodzenia/ogrzewania
	7. Pilot zdalnego sterowania
	8. Urządzenie wewnętrzne
	1. Zasilanie
	2. Wyłącznik główny
	3. Detektor prądu upływowego z wyłącznikiem
	4. Bezpiecznik
	5. Urządzenie zewnętrzne
	6. Przełącznik trybu chłodzenia/ogrzewania
	7. Pilot zdalnego sterowania
	8. Urządzenie wewnętrzne
	9. Jednostka BS

	7-3 Procedura prowadzenia przewodów
	1. Schemat elektryczny okablowania.
	2. W tylnej części pokrywy podzespołów elektrycznych.
	3. Przewody zasilające i uziemiające (kanał wewnątrz obudowy)
	4. (Gdy przewody elektryczne są wyprowadzane z panelu bocznego).
	5. Przewody transmisyjne
	6. Otwór na przewód
	7. Przelotka
	8. Na przewody zasilające i uziemiające
	9. Pokrywa przelotowa
	10. Wytnij szare fragmenty przed użyciem.
	11. Zadzior
	12. Otwór do wybicia
	13. Na przewody transmisyjne

	7-4 Procedura podłączania przewodów transmisyjnych
	1. Przykład połączeń dla pojedynczego układu
	2. Urządzenie zewnętrzne
	3. Przełącznik trybu chłodzenia/ogrzewania
	4. Do zewnętrznego urządzenia systemu
	5. Zwróć uwagę na zgodność symboli zacisków. (obowiązuje biegunowość)
	6. Używać przewodów dwużyłowych
	7. Urządzenie wewnętrzne
	8. Nigdy nie podłączać przewodu zasilającego.
	1. Moduł podzespołów elektrycznych
	2. Nigdy nie podłączać przewodu zasilającego.
	3. Do zewnętrznego urządzenia systemu
	4. Używać przewodów dwużyłowych (brak biegunowości)
	5. Jednostka BS
	6. Urządzenie wewnętrzne
	7. Urządzenie wewnętrzne (tylko chłodzenie)
	1. Przykład połączeń dla układu wielu urządzeń
	2. Urządzenie zewnętrzne A (urządzenie główne)
	3. Urządzenie zewnętrzne B (urządzenie podrzędne)
	4. Przełącznik trybu chłodzenia/ogrzewania
	5. Do urządzenia wewnętrznego
	6. Do zewnętrznego urządzenia systemu
	1. Urządzenie zewnętrzne
	2. Urządzenie wewnętrzne
	3. Linia odgałęzienia 1
	4. Linia odgałęzienia 2
	5. Nie jest dozwolone dalsze rozgałęzianie odgałęzień.
	6. Główna linia
	7. Centralny pilot zdalnego sterowania, itp.
	8. Linia odgałęzienia 3
	9. Połączenia przewodów transmisyjnych między urządzeniem zewnętrznym a urządzeniem wewnętrznym.
	10. Połączenia przewodów transmisyjnych między urządzeniem zewnętrznym a urządzeniem zewnętrznym.
	1. Pod pokrywą podzespołów elektrycznych
	2. Zamocuj pokrywę podzespołów elektrycznych za pomocą obejmy należącej do akcesoriów (2).
	1. Przewód cieczowy
	2. Przewód gazowy
	3. Przewody transmisyjne
	4. Materiał izolacyjny
	5. Taśma wykończeniowa
	1. Przewód gazowy ssawny
	2. Przewód cieczowy HP/LP
	3. Przewód cieczowy
	4. Materiał izolacyjny
	5. Taśma wykończeniowa
	6. Przewody transmisyjne
	1. Przewody transmisyjne między urządzeniami zewnętrznymi w tym samym układzie muszą być podłączone do zacisków Q1 i Q2 (TO MULTI UNIT). Podłączenie przewodów do zacisków F1/F2 (TO OUT/D UNIT) spowoduje nieprawidłowe działanie układu.
	2. Przewody biegnące do innych układów powinny być podłączone do zacisków F1 i F2 (TO OUT/D UNIT) na płytce drukowanej urządzenia nadrzędnego. Urządzenie zewnętrzne, za pośrednictwem ktrego przewody transmisyjne są podłączane do urzą...

	7-5 Procedura podłączania przewodów zasilania
	1. Zasilanie (3N~50 Hz, 380-415 V)
	2. Detektor prądu upływowego z wyłącznikiem
	3. Wyłącznik nadprądowy obwodu rozgałęzionego
	4. Przewód uziemiający
	5. Załóż pokrycia izolacyjne
	6. Listwa zaciskowa zasilania
	7. Przyłącze uziemienia
	8. Zacisk (2) (akcesoria)

	7-6 Procedura prowadzenia przewodów wewnątrz urządzeń
	1. Przewód elektryczny
	2. Dotyczy wyprowadzania przewodów zasilających/ uziemienia z lewej strony.
	3. Dotyczy wyprowadzania przewodów transmisyjnych z otworu na przewody rurowe.
	4. Dotyczy wyprowadzania przewodów zasilających/ uziemienia z przodu.
	5. Pozostaw odstęp o wielkości co najmniej 50 mm.
	6. Dotyczy wyprowadzania przewodów transmisyjnych z otworu do wybijania.
	7. Unieruchom przewody z tyłu filaru za pomocą dołączonego zacisku (3).
	8. Dotyczy wyprowadzania przewodów zasilających/ uziemienia z prawej strony.
	9. Okablowanie zasilające
	10. Przewody transmisyjne
	11. Przewód uziemiający


	8. TEST SZCZELNOŚCI I OSUSZANIE PRÓŻNIOWE
	8-1 Przygotowania
	1. Przewód wskaźnika
	2. Azot
	3. Pompa próżniowa
	4. Wąż do napełniania
	5. Zawór A
	6. Zawód odcinający po stronie cieczowej
	7. Zawór odcinający po stronie gazowej
	8. Króciec czynnika chłodniczego
	9. Urządzenie zewnętrzne
	10. Do urządzenia wewnętrznego
	11. Przewody rurowe między urządzeniami
	12. Przepływ gazu
	13. Otwór serwisowy
	1. Przewód wskaźnika
	2. Azot
	3. Pompa próżniowa
	4. Wąż do napełniania
	5. Zawór A
	6. Zawód odcinający po stronie cieczowej
	7. Zawór odcinający po stronie gazowej ssawnej
	8. Zawór odcinający po stronie gazowej HP/LP
	9. Króciec czynnika chłodniczego
	10. Urządzenie zewnętrzne
	11. Do urządzenia wewnętrznego
	12. Przewody rurowe między urządzeniami
	13. Przepływ gazu
	14. Otwór serwisowy

	8-2 Test szczelności i osuszanie próżniowe
	(1) Po prowadzeniu osuszania próżniowego przez dwie godziny zwiększ ciśnienie do 0,05 MPa (tj. przerwij próżnię) azotem, a następnie obniż ciśnienie z powrotem do –100,7 kPa przez godzinę, korzystając z pompy próżniowej (do osuszania ...
	(2) Jeśli po obniżaniu ciśnienia przez dwie godziny nie zostanie uzyskana wartość –100,7 kPa, powtórz procedurę przerywania próżni — proces osuszania próżniowego.


	9. IZOLOWANIE PRZEWODÓW
	Temperatura otoczenia: 30°C, wilgotność: od 75% do 80% wilg. wzgl. grubość min.: 15 mm.
	Jeśli temperatura otoczenia przekracza 30°C, zaś wilgotność 80% wilg. wzgl., wówczas grubość minimalna wynosi 20 mm.
	1. Zawór odcinający po stronie gazowej
	2. Model RQYQ nie jest używany
	3. Zawód odcinający po stronie cieczowej
	4. Przewody łączące urządzenia wewnętrzne
	5. Materiał izolacyjny
	6. Użyj kitu lub innego podobnego materiału uszczelniającego
	1. Zawór odcinający po stronie gazowej HP/LP
	2. Zawór odcinający po stronie gazowej ssawnej
	3. Zawód odcinający po stronie cieczowej
	4. Przewody łączące urządzenia wewnętrzne
	5. Materiał izolacyjny
	6. Użyj kitu lub innego podobnego materiału uszczelniającego
	1. Zaślepka wybitego otworu
	2. Wybij otwór do wybijania ("".
	3. Uszczelnij "".


	10. SPRAWDZENIE URZĄDZENIA I INSTALACJI
	1. Upewnij się, że przewody transmisyjne nie są uszkodzone, a nakrętki poluzowane. Patrz "7-4 Procedura podłączania przewodów transmisyjnych".
	2. Upewnij się, że przewody elektryczne oraz uziemiające nie są uszkodzone, a nakrętki poluzowane. Patrz "7-5 Procedura podłączania przewodów zasilania".
	3. Czy izolacja głównego obwodu zasilającego jest zużyta?
	1. Sprawdź, czy przewody rurowe mają odpowiednią średnicę. Patrz "6-1 Wybór materiału, z jakiego wykonane są przewody, oraz zestawu odgałęzień".
	2. Upewnij się, że wykonano izolację. Patrz "9. IZOLOWANIE PRZEWODÓW".
	3. Upewnij się, że przewody czynnika chłodniczego nie są uszkodzone. Patrz "6. PRZEWODY CZYNNIKA CHŁODNICZEGO".

	11. NAPEŁNIANIE DODATKOWĄ ILOSCIĄ CZYNNIKA CHŁODNICZEGO
	11-1 Przed rozpoczęciem eksploatacji
	1. Otwór serwisowy
	2. Zaślepka
	3. Otwory sześciokątne
	4. Wrzeciono (korpus zaworu)
	5. Przekrój uszczelnienia
	1. Zdejmij zaślepkę i obróć wrzeciono w kierunku przeciwnym do wskazówek zegara, posługując się kluczem sześciokątnym (JISB4648).
	2. Obracaj aż do zatrzymania wrzeciona.
	3. Zaślepkę należy dokładnie dokręcić. (Momenty dokręcania podano w punkcie <Moment dokręcania>.)
	1. Zdejmij zaślepkę i obróć wrzeciono w kierunku ruchu wskazówek zegara, posługując się kluczem sześciokątnym (JISB4648).
	2. Mocno dokręć zawór, aż wrzeciono zetknie się z uszczelnieniem korpusu.
	3. Zaślepkę należy dokładnie dokręcić. (Momenty dokręcania podano w punkcie <Moment dokręcania>.)
	(1)
	(2)
	(3)
	(4)
	1. Sprawdź zasilanie

	11-2 Procedura kontroli działania
	1. Pokrywa podzespołów elektrycznych
	2. Przełącznik DIP (DS1-1~4)
	3. Drzwiczki rewizyjne
	4. Etykieta "Środki ostrożności dotyczące obsługi"
	5. LED (H1~8P)
	6. Przycisk (BS1-5)
	7. Unieś wystającą część, aby otworzyć pokrywę
	1. Upewnij się, że wykonano poniższe prace zgodnie ze wskazówkami w instrukcji instalacji.
	Instalacja przewodów czynnika chłodniczego
	Instalacja okablowania
	Test szczelności
	Osuszanie próżniowe
	Instalacja urządzenia wewnętrznego
	Instalacja jednostki BS (tylko w przypadku modelu RQCEQ)
	2. Oblicz dodatkową ilość czynnika, korzystając ze wskazówek zawartych w punkcie "Jak obliczyć dodatkową ilość dopełnienia czynnikiem chłodniczym" w rozdziale "6-5 Przykład połączenia". Przygotuj zbiornik z czynnikiem stosownie do wynik...

	Sprawdzenie, czy zawór odcinający został otwarty
	Automatyczna kontrola połączeń elektrycznych
	Postępowanie z zanieczyszczeniami
	Obliczenie długości przewodów
	Kontrola ilości czynnika chłodniczego
	Dodatkowe napełnianie czynnikiem chłodniczym (wymaga podłączenia zbiornika czynnika chłodniczego odpowiednio do długości przewodów.)
	1. Przyrząd pomiarowy
	2. Zbiornik na czynnik R410A (z syfonem)
	3. Wąż do napełniania
	4. Przepływ czynnika
	5. Zawód odcinający po stronie cieczowej
	6. Zawór odcinający po stronie gazowej
	7. Króciec czynnika chłodniczego
	8. Urządzenie zewnętrzne
	9. Do urządzenia wewnętrznego
	10. Przewody zewnętrzne
	1. Przyrząd pomiarowy
	2. Zbiornik na czynnik R410A (z syfonem)
	3. Wąż do napełniania
	4. Przepływ czynnika
	5. Zawód odcinający po stronie cieczowej
	6. Zawór odcinający po stronie gazowej ssawnej
	7. Zawór odcinający po stronie gazowej HP/LP
	8. Króciec czynnika chłodniczego
	9. Urządzenie zewnętrzne
	10. Do urządzenia wewnętrznego
	11. Przewody zewnętrzne
	1. • Po zatrzymaniu pracy systemu otwórz panel zewnętrzny skrzynki podzespołów elektrycznych, a następnie sprawdź wskazania diod LED, otwierając drzwiczki rewizyjne.
	2. • Otwórz zawór zbiornika z czynnikiem chłodniczym po wyświetleniu wskazania zgodnego z prezentowanym po prawej. (*3)
	1. Poprosić inną osobę o zastępstwo w dozorze.
	2. Nacisnąć przycisk "RETURN" (BS3) w celu anulowania pracy w trybie testowym. (W takim przypadku należy założyć wszystkie panele zewnętrzne i zamknąć zawór, jeśli podłączono którąkolwiek z butli.)




	12. USTAWIENIA W MIEJSCU INSTALACJI
	12-1 Ustawienia w miejscu instalacji przy wyłączonym zasilaniu
	12-2 Ustawienia w miejscu instalacji przy włączonym zasilaniu

	13. TRYB TESTOWY
	13-1 Przed uruchomieniem
	Instalacja przewodów czynnika chłodniczego
	Instalacja okablowania
	Test szczelności
	Osuszanie próżniowe
	Dodatkowa ilość czynnika chłodniczego

	13-2 Tryb testowy
	(1) Sprawdź, czy urządzenia wewnętrzne i urządzenie zewnętrzne działają normalnie.
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